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No imiten las conductas
ni las costumbres de este mundo, méas bien
dejen que Dios los transforme en personas nuevas al cambiarles
la manera de pensar. Entonces aprenderan a conocer
la voluntad de Dios para ustedes, la cual es buena,
agradable y perfecta.
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Cémo usar tu
Biblia Go

iBienvenido a la Biblia Go! ;Sabes qué significa la palabra Go? Gosignifica que
algo esta a punto de cambiar. Significa que algo nuevo y emocionante esta por comenzar.
iY eso es lo que puede suceder cuando comienzas a leer la Palabra de Dios!

Esta Biblia incluye varios tipos de contenido adicional para ayudarte a descubrir como la
Palabra de Dios puede transformar tu vida... y cdmo puedes mostrarles a otras personas lo
que Dios ha hecho por ti. jComencemos!

Conoce, cultiva

y comienza

Ser mas como Dios

Lee Génesis 1:26-2:23.

Desde las estrellasy las montafias hasta
|as mantarrayasy lasjirafas, jDios lo

cred todo! Pero solo las personas somos I o
creadas a suimagen. Solo nosotros conoc.e, cu tlva
somos creados para parecernosa él.No y c ° mlenza :

en nuestro color de cabello onuestra
estatura, sino por los pensamler‘\tosque EStOS breVES deVOCIOna |e5 te
D Eomos  mienussmis :
o By ysalos e, ayudaran a conocer la Palabra
b A @ 0 .
i o cosasposias de Dios, a cultivartufeya
quehacep oluaspersonas, jydilesque comenzar a Compa rtir tLI fe
las aprecias! g
conquienes te rodean.

Decide cambiar:
i Qué puedes hacer cuando
te presionan los demas?
iCor_no puedes Izl e, S DECIDE CAMBIAR Lee Génesis 3:1-1
-1-19.
a|QUIen que es dIStlntO d t|7 El hompreculpéaDiosporcrearaIamuierqueledioacomere| fruto
Las pregu ntascon o pCiO nes sg?mgorieﬁ:ée:fﬂ:ffi tesorprendieran comiendo galletas reservadas
m l:| |t| ples te ayuda ré n A. Decirlealamaestra que no deje galletasa tualcance.
asaber Cémo pOdrl'aS CB. cpefifPerddnydeJardecomerlasgalletas.
- Culparal galletero por hacer las galletas d
responder en situaciones
‘ “ojew ofy
delavidareal Comof | eumdmkpema/ﬂmgpfaiﬁngotﬁiiﬁgs%'.!g;?nﬁ?;
estas. Después, verifica la
respuesta para ver lo que
la Biblia tiene que decir al
respecto.

ricas.
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Relatos reales de personas
transformadas: Desde el principio,

Dios ha estado transformando las vidas de las
personas...y encomendandoles que jvayana
hablarle al mundo de suamor! Estos relatos
reales te presentaran a personas de la Biblia que
fueron transformadas por Dios para siempre.

MOMENTOS
T i W

Reto del versiculo clave

Reto del versiculo clave: CEN St

Escribe este versiculo en una cartulina.

Descubre las verdades de Dios a través Pnfésgeuésdibuia, pinta o garabatea
’ . nes 1
de estos versiculos para memorizar. B e

creacion de Dios. Podrias hacer un

Cada versiculo incluye un reto paisaje,dibuar a tu animal favorito o

trazar laimagen de alguiena quien amas.

interactivo y divertido para ayudarte ;;alzaia 5°|°?Pfd€|€aalguienquete
uae,
arecordarloy a entenderlo. g IR A

Curiosidad:
Ziga... 4que? Echale un vistazo
La torre de Babel fue un zigurat. aestos datos
f)?:grgﬁjlzbersac;r;:loasja(,iﬁseirtllge(iléna interesantesy
milesde Iadrillosge ba}rrp,éon diVertidOS Sobre
o la Biblia. | Querrs
i aprendértelosy

compartirlos con

tus amigos!

. CURIOSIDAD
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Introducciones

a los libros:

Estos resimenes hablan del
quién, qué, donde, cuando, por
quéy el cdmo de cada libro de
la Biblia. También incluyen la
seccion «Buscay encuentra»
para que descubras datos
especificos mientras lees.

Preguntas acerca de Jess

Paginas especiales:
Estas paginas a todo color estan
llenas de grandes ideas biblicas que
querras aprender, incluyendo:

* Lafeylaciencia

* Jesusy el Antiguo Testamento

* Donde acudir cuando la vida
es dificil

* Preguntas acercade JesUs

* ...y jmuchas mas!

Lafe y la ci
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El arca del pacto

Grandes ideas de la Biblia:
Mantente alertay encuentra en tu Biblia las

ilustraciones que profundizan en algunos temas
sobresalientes de la Biblia. Entre ellas encontraras:

* Elarcadel pacto, el tabernaculo y el templo

* Los reyesde Israel y de Juda
* ;Quiénes eran los doce apostoles?
* LaTrinidad:Tres en Uno

* ...y jmucho mas!

Scertoe v Nimeros 710,

Mapas:

Sumérgete en elmundo dela Ultima semana
época de la Biblia con mapas a ¢ Jesis
f[odo color que presentan lugares PRRE——

importantes, rutas de de Jesas

viaje, fronteras de reinos D ssal ST
y mucho mas. A Prometida

Destierro de Israel

ydeduda

La ruta de Israel
asrapauesdinocurin s
o et i v

PENINSULA
DE SINAT

N
A
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Sumeérgete enla
historia

¢ Te has preguntado como descubrir de qué se trata alguna historia de
la Biblia? No es tan dificil como parece. Este es el secreto: para entender
una historia, no mires solo lo que sucede, sino también lo que cambia.

Algunas historias biblicas se tratan de cdmo cambian las personas.
Otras historias se tratan de como Dios cambia al mundo de maneras
grandes o pequefias. Las historias biblicas nos muestran lo que Dios hizo
en el pasado y como Dios hoy en dia sigue usando esas historias para
transformar a las personas. Las historias no son solo listas de cosas que
suceden. Se tratan de personas que esperan lograr o evitar algo. Cuando
leas una historia de la Biblia, presta atencion a lo que hace Dios y como
él cambia las vidas de las personas. Al leer cualquier historia, hazte estas
cuatro preguntas:

. ¢Quién esta luchando con algo?
. &éQué descubre?
. ¢Cémo cambian las cosas?

. {Qué aprendo de Dios y de mi mismo con esta
historia?

Consideremos 1 Samuel 3 como ejemplo. Comienza con dos proble-
mas. Primero, los mensajes del Sefior son escasos (1 Samuel 3:1). Segundo,
Samuel no conoce al Sefior y jamas ha recibido un mensaje de él (1 Samuel
3:7). Ambas situaciones cambian para finales del capitulo.

Lee la historia tu mismo. ; Ves en el versiculo 15 que Samuel tiene
miedo de hacer lo que el Sefior le pide? Le cuesta trabajo obedecer. Pero,
al final, Samuel elige llevar a cabo el mandato de Dios, aunque sea dificil,
y todo cambia. El descubre que Dios es fiel y confiable (1 Samuel 3:19).

T i

s 3
: .
C »rlf}
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Ahoraleamos los versiculos 19-21. Dios vuelve a enviar mensajes, pero
ahora Samuel ya conoce al Sefior, asi que anuncia sus palabras. Ambos
problemas han sido resueltos.

&Como fueron respondidas nuestras cuatro preguntas?

1. ¢Quién esté luchando con algo? Porsumiedo,a Samuel
le cuesta trabajo hacer lo que Dios le dice.

2. ¢Qué descubre? Laimportancia de obedecer a Diosy de pro-
clamar loque Dios le dice que diga. Dios le da la responsabilidad de
compartirle a Eli un mensaje importante pero dificil.

3. ¢Como cambian las cosas? Samuel pasade tenermiedoa
confiar en Dios. Dios nunca abandona a Samuel y lo ayuda a crecer
hasta ser un profeta confiable que le declara al pueblo los mensa-
jes de Dios (1 Samuel 3:19-20).

4. (Qué aprendo de Dios y de mi mismo con esta
historia? Nadie es perfecto, y puede que muchas veces nos dé
miedo hacer lo correcto, como le pas6 a Samuel. Pero Dios nos da
el valor y la fortaleza que necesitamos para obedecer. El puede
cambiar nuestras vidasy ayudarnos a crecer jigual que lo hizo con
Samuel!

Intenta usar estas cuatro preguntas con cualquier historia de la Biblia.
Pidelea Dios que te revele suverdad y que transforme tu corazén cuando
estudies su Palabra con ciudado.
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Introduccién a la

Nueva Traduccién
Viviente

Cuando queremos leer algo que esta escrito en otroidioma, primero necesita ser traducidoa
nuestro propio idioma. Traducirsignifica «expresar en unidioma las palabrasy el significado
de otro idioma». La Biblia fue escrita en idiomas antiguos que la mayoria de las personas de
hoy no saben hablar. Por eso es que ha sido traducida a muchos idiomas modernos, inclu-
yendo el espafiol.

La traduccion de la Biblia que tienes en tus manos fue disefiada para ser facil de leer y de
comprender. Nuestra esperanza es que, al leerla, tengas un encuentro con el Dios viviente
dela Biblia y seas transformado. Esta introduccion responde algunas preguntas que quizas
tengas sobre la traduccion de la Bibliay sobre la Nueva Traduccion Viviente (la cual llamamos
laNTV).

éDe dénde viene la Biblia?

La Biblia narra la gran historia de Dios, de la humanidad y del mundo en el que vivimos. Es
la Palabra de Dios para nosotros. Dios no escribi6 la Biblia con sus propias manos. A través
de su Espiritu —el Espiritu Santo—, él habl6 a personas. Aquellas personas escribieron las
palabras y las acciones de Dios, para que todos nosotros las leamos. La Biblia tiene sesenta
y seis secciones, y nos referimos a estas secciones como «libros».

Muchos libros de la Bibliacomenzaron como historias que se transmitieron oralmente de
generacion en generacion. Luego llegé el momento en el que algunas personas escribieron
estas historiasy las recopilaron para que pudieran compartirse con todos. Todos estos libros
cuentan la gran historia del pueblo de Dios. Algunos libros de la Biblia fueron discursos o
poemas que la gente escribio. Otros libros cuentan la historia de los israelitas. Otros son
cartas que fueron escritasalasiglesias o a ciertos individuos para responder a sus preguntas
0 para ensefiarles acerca de Dios.

Estos libros se siguieron leyendo y compartiendo por muchos afios. Después, fueron
organizados en dos grupos. El primer grupo, el Antiguo Testamento, tiene treinta y nueve
libros. Estos libros cuentan la historia de cdmo Dios eligid a los israelitas para ser su pueblo
y para guiar al mundo hacia Dios.

El segundo grupo, el Nuevo Testamento, tiene veintisiete libros. Estos libros incluyen las
historias de JesUs y de sus primeros seguidores. También incluyen cartas que algunos de
estos seguidores les enviaron a ciertas iglesias que también llegaron a ser parte del pueblo
de Dios. En su totalidad, la Biblia nos transmite el mensaje Unico de Dios para todas las per-
sonas. Para todo su pueblo.
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&Por qué traducimos la Biblia?

Traducimos la Biblia para que podamos leerla en nuestro idioma. Casi todo el Antiguo Testa-
mento fue escrito en hebreo y el Nuevo Testamento en griego. En la actualidad, a través de
la traduccion, podemos leer la Biblia en nuestro propio idioma.

&Como fue creada la NTV?

AunantesdecrearlaNTV,Tyndale cre6 una traduccién eninglés llamadala New LivingTrans-
lation (NLT). Tyndale reunié un Comité de Traduccion que trabajo con mucho cuidado para
traducir correctamente las palabras de la Biblia de sus idiomas originales a un inglés claro
y moderno. Afios después, se formd otro equipo, esta vez para crear una traduccion similar
en espafiol. Este nuevo equipo, el cual incluyd traductores expertos del espafiol de diversas
partes de América Latina y Espafia, uso el texto de la NLT para crear un primer borrador de
cada libro de la Biblia en espafiol. Luego, el texto pasé a manos de eruditos en teologia y len-
guajes biblicos, quienes compararon el texto de la NTV con los idiomas originales para que
fuera alin mas exacto y preciso. Cada libro fue revisado un minimo de siete veces por estos
expertosy por editores de gramaticay estilo. En cada etapa, laNTV fue revisada por eruditos
y editores de diversas regiones de América Latina, para asegurar que fuera accesible para
lectores de cada rincon del mundo hispanohablante. Todo esto culminé con el lanzamiento
de la Nueva Traduccion Viviente en el 2010 después de diez afios de trabajo intenso.

&Qué tipos de decisiones tomaron los traductores?

Todos los idiomas cambian con el tiempo, asi que ciertas palabras usadas en traducciones
antiguas de la Biblia en espafiol pueden confundirnos. Para crear una traduccion facil de leer,
los traductores de la NTV usaron palabras y frases que son comunes para la mayoria de los
hispanohablantes hoy endia.

Los traductores hicieron ajustes para ayudar a los lectores modernos a entender la Biblia.
Convirtieron medidas de peso, distancia y dinero a términos actuales como kilos, centime-
tros y monedas. También adaptaron las fechas para que correspondan con nuestro calen-
dario moderno.

¢En voz alta?

La Biblia misma nos deja claro que fue escrita con la intencién de que sus libros se leyeran
envozalta enlacomunidady en la adoracién publica (ver Nehemias 8:2-3; 1 Timoteo 4:13;
Apocalipsis 1:3). Hoy en dia, seguimos leyendo la Biblia en voz alta en familia, en grupos
pequeiiosy en laiglesia. Por lo tanto, los traductores querian que la NTV fuera claray com-
prensible cuando se leyera en vozalta. Querian que quienes escucharan laNTV tuvieran una
experiencia profunda y emocionante con la Palabra de Dios.

Z°

Traducir la Biblia es una tarea muy grande e importante que contintia a través de las gene-
raciones. Los traductores le pidieron a Dios su guiay sabiduria al traducir la NTV. Esperamos
que esta traduccion sea de bendicion y de ayuda para laiglesia y para cada persona que la
lea...incluyéndote a ti.

Editorial Tyndale
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Como guiar = otros

a JesUs

Seguir a Jesus es la mejor decision que puede tomar cualquier persona. Pero
iqué de las personas en tu vida que todavia no han decidido pedirle a Jesus
que sea su Sefior y Salvador?

Tu puedes ayudar a que otros también tomen la decision de seguir a Jesus.
De hecho, Jesus les dice a todos sus seguidores que les compartanalos demas
sobre é| (ver Mateo 28:19-20). El nos llama a contarles a los demas lo que él
ha hecho por nosotros —coémo nos ama y nos perdona—y lo que puede
hacer por ellos también.

; Tienes un amigo o familiar que quisiera saber mas sobre seguir a Jesus?
Aveces puede dar miedo hablar sobre tu fe, asi que estos son algunos pasos
para empezar:

1. Ora. Antesque nada, ora por esa persona que no conoce a Jesus. Dios
puede darte valentia para hablar con ella y también puede ayudarte a
reconocer el momento preciso para hacerlo. Dios ama a esa persona
mdsde lo que tu la amas.

2. Comparte tu historia. Unexcelente modo de comenzar una con-
versacionsobre Jesus es hablar de lo que élha hecho por ti. ; Recuerdas
alguna ocasion en la que Jesus te ayudod con algo o te respondi6 una
oracion? ;Qué ha cambiado en tu vida desde que comenzaste a seguir
aJesus? jQué eslo que mas te gusta de ser un seguidor de Jesus? Las
respuestas a estas preguntas son buenos puntos de partida para com-
partir tu fe.
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3. Sé un buen oidor. Muchas personas tienen preguntas sobre Jesuis
y sobre el cristianismo. jQue no te limite el que no tengas todas las res-
puestas! Ser un buen oidor le demostrara a esa persona que ella te im-
porta, y siempre puedes hacerle las preguntas a un adulto cristiano de
confianza mas tarde.

4. Comparte lo que significa seguir a Jesus. Dile a esa per-
sona que Jesus es el tnico que puede perdonar nuestros pecados y
transformar nuestras vidas. Romanos 10:9 dice: «Si declaras abierta-
mente que JesUs es el Sefiory crees en tu corazon que Dios lo levant6 de
los muertos, seras salvo». Si esa persona desea seguir a Jesus, puedes
ayudarlaadecirleaJesus que cree en ély que quiere que €él la perdone
ylaguie.Jesus siemprerecibe con los brazos abiertos a quienesacuden
aél.

5. Invita a esa persona a la iglesia o a la escuela domini-
cal, y cuéntaselo a un adulto cristiano de confianza.
Es maravilloso que alguien comience a seguir a Jesus, pero esa per-
sona todavia tiene mucho que aprender. Por eso es importante que
pase tiempo con otros cristianos y que comience a asistir a la iglesia.
Un adulto cristiano puede ayudarte a invitar a otros, y también puede
orar por ellos contigo.
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La importancia

de la Biblia

i Te has preguntado por qué es tan importante la Biblia? ; Te has preguntado
coémo podria un libro escrito hace miles de afios cambiar tu vida hoy o por qué
Dios quiso darnos a los seres humanos la Biblia? No eres la primera persona
en hacer estas preguntas. Consideremos tres razones por las que la Biblia
importa tanto.

1. La Biblia es inspirada por Dios. LaBiblia esta compuesta por his-
torias verdaderas, poemas, cartasy mas. Pero todos sus elementos tienen
una cosa en comun:son la Palabra de Dios. Autores humanos escribieron
los libros de la Biblia hace mucho tiempo, pero Dios les dio las palabras
que decir. Podemos confiar en todo lo que dice la Biblia y conocer a Dios
mas y mas a través de lo que él nos dice en su Palabra.

2. La Biblia sefala a Jess. Jesus mismo lo dice: «jLas Escrituras me
sefialan a mi'» (Juan 5:39). Esto significa que el Antiguo Testamento le
prometiod al pueblo de Dios que JesUs vendria a salvarlos y a guiarlos. El
Nuevo Testamento nos muestra codmo vivio Jesus, qué ensefid y como su
muerte en la cruz abrié el camino para que seamos perdonados y trans-
formados. La Biblia nos ensefia todo lo que necesitamos saber sobre
Jesus... y sobre cdmo recibir la vida eterna que nos ofrece. También nos
muestra cdmo compartir esa gran noticia con los demas.

3. La Biblia nos ensefia cémo vivir. En 2 Timoteo 3:16, Pablo dice
quela Escritura «es Util para ensefiarnos lo que es verdad y para hacernos
ver lo que esta mal en nuestra vida. Nos corrige cuando estamos equi-
vocados y nos ensefia a hacer lo correcto». Mientras mas leas la Biblia,
mas te ensefiara Dios a seguirlo con tuvida entera. La Palabra de Dios nos
transformade adentro hacia afuera, haciéndonos cada vez mas semejan-
tesaJesus.

La palabra de Dios es viva y poderosa.
Hebreos 4:12
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Génesis

&Quién, qué, dénde, cuando, cémo y por qué?

&Quién lo escribié?
No estamos seguros, pero personas muy
inteligentes creen que fue Moisés.

éDe qué se trata?

Si te gustan las historias épicas, este libro
es para ti. Esta repleto de personas y lu-
gares fascinantes. Cuenta como Dios crea
el universo y el mundo donde vivimos.
Muestra que Dios odia el pecado, pero
ama a los suyos. Contiene las primeras
promesas de Dios, entre ellas la de enviar
a un Salvador, ladel arco iris después del
Diluvioy las que le dio a Abraham. Tam-
bién muestra como los primeros miem-
bros del pueblo de Dios, los israelitas,
terminaron en Egipto.

éDénde ocurre?

Génesis te lleva desde Mesopotamia
(Génesis 1-11), pasando por Canaan—la
Tierra Prometida— (12—38), hasta Egipto
(39-50). jEs un viaje muy largo para un
solo libro! j Podras seguir el paso?

éCuando ocurre?

La Biblia no da fechas para muchos de los
sucesos de Génesis, como la Creacion o
el Diluvio. Digamos que fue mucho antes
de que tl nacieras. Varias de aquellas

personas muy inteligentes creen que
Abraham nacid alrededorde 2166 a.C.,
yJosé alrededorde 1915a.C.1

&Por qué importa?

Habla del comienzo del tiempo y nos
muestra el perfecto poder, conocimien-
toy amor de Dios. Dios ha creado todo
(jincluso los mosquitos!), y cred a los seres
humanos a suimagen, mas especiales que
cualquier otra cosa. En Génesis vemos
como ocurre el primer pecado, como nos
afecta hasta la fecha'y cdmo Dios pone
enmarcha su gran plan para rescatarnos.
Génesis muestra cuanto nos ama Dios,
c6mo hacey cumple sus promesas y como
cuida de su pueblo.

&Como encaja en la historia
de Dios?

Dios siempre ha querido tener una rela-
cion de amor con su pueblo y vivir entre
ellos, pero el pecado humano dafia esa
comunion y nos separa de Dios. Génesis
muestra los comienzos del maravilloso
plande Dios para destruir el pecadoy la
muerte y para restaurar su relacion con
nosotros. El resto de la Biblia narra el des-
arrollo milagroso del plan divino y cémo
se cumple al final en Jesus.

! Lamayoria de las fechas de los personajes y los sucesos en los primeros ocho libros de la Biblia se basan en la fecha del Exodo de Israel desde
Egipto. Algunos expertos en la Biblia creen que ocurrié alrededor de 1446 a. C. Otros creen que fue alrededor de 1260 a. C. En cualquier caso,
aunque no sepamos la fecha exacta, jtodo lo que describe la Biblia sucedid en realidad!

BUSCA Y ENCUENTRA

Al leer Génesis, busca estos elementos importantes que aparecen
alolargo de la historia. ; Cuantos puedes encontrar?

1. Personas que deciden seguir a Dios

2. Personas que se alejan de Dios

3. Hermanos que comienzan siendo enemigos,
pero se hacen amigos

4. Personas a las que Dios les da nuevos nombres

- v,

Cronologia

Dios creael Dioscreaa Adany El pecado
universo. Eva, los primeros

humanos. mundo.

entraenel

Dios envia el La gente 2166 a. C.
Diluvio. construye la Nace Abram.
torre de Babel.
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El relato de la creacién
En el principio, Dios cre6 los cielos
y la tierra. 2La tierra no tenia forma
y estaba vacia, yla oscurl,dgd cubr}a las Después dibuja, pinta o garabatea
aguas profun@as; yelEspiritude l?lps Sl imagenes que te recuerden la
movia en el aire sobre la superficie de Ry T o [ R r et
las aguas. paisaje, dibujar a tu animal favorito o
trazar laimagen de alguien a quien amas.
Trabaja solo o pidele a alguien que te
ayude, y ponlo en un lugar donde todos
lo vean.

Reto del versiculo clave
GENESIS 1:1
Escribe este versiculo en una cartulina.

3Entonces Dios dijo: «Que haya luz»;
y hubo luz. 4Y Dios vio que la luz
erabuena. Luego separ6 la luz de la
oscuridad. 5Dios llamé a la luz «dia»
y ala oscuridad «noche». 13Y pasé la tarde y llegd la mafiana,
Y paso la tarde y lleg6 la mafiana, asi se cumplio el tercer dia.
asi se cumpli6 el primer dia.

14Entonces Dios dijo: «Que aparezcan

6Entonces Dios dijo: «Que haya un luces en el cielo para separar el dia
espacio entre las aguas, para separar delanoche; que sean sefiales para
las aguas de los cielos de las aguas que marquen las estaciones, los
dela tierra»; 7y eso fue lo que dias y los afios. 5Que esas luces en
sucedié. Dios formé ese espacio para el cielo brillen sobre la tierra»; y
separar las aguas de la tierra de las eso fue lo que sucedid. 16Dios hizo
aguas de los cielos 8y Dios llamo al dos grandes luces: la mas grande
espacio «cielo». para que gobernara el dia, y la mas
Y pasé la tarde y lleg6 la mafiana, pequefia para que gobernara la
asi se cumpli6 el segundo dia. noche. También hizo las estrellas.

17Dios puso esas luces en el cielo
parailuminar la tierra, '8para que
gobernaran el dia y la noche, y para
separar laluz de la oscuridad. Y Dios
vio que esto era bueno.

19Y paso6 la tarde y lleg6 la mafana,
asi se cumpli6 el cuarto dia.

9Entonces Dios dijo: «Que las aguas
debajo del cielo se junten en un solo
lugar, para que aparezca la tierra
seca»; y eso fuelo que sucedio. 1°Dios
llamo a lo seco «tierra» y a las aguas
«mares». Y Dios vio que esto era
bueno. ""Después Dios dijo: «Que de
la tierra brote vegetacion: toda clase  20Entonces Dios dijo: «Que las aguas se

de plantas con semillas y arboles colmen de peces y de otras formas de
que den frutos con semillas. Estas vida. Que los cielos se llenen de aves
semillas produciran, a su vez, las de toda clase». 21Asi que Dios cred
mismas clases de plantas y arboles grandes criaturas marinas y todos

de los que provinierony; y eso fue los seres vivientes que se mueven

lo que sucedi6. 12La tierra produjo y se agitan en el agua y aves de todo

vegetacion: toda clase de plantas con tipo, cada uno produciendo crias
semillas y arboles que dan frutos con de la misma especie. Y Dios vio que

semillas. Las semillas produjeron esto era bueno. 22Entonces Dios los
plantas y arboles de la misma clase. Y bendijo con las siguientes palabras:
Dios vio que esto era bueno. «Sean fructiferos y multipliquense.

Dios promete hacer 2066a.C. 1898 a.C. José perdonaa 1805a.C.
de Abraham una Nace Isaac. Los hermanos de José  sus hermanos. Muere José, y
gran nacion. lo venden como esclavo. los israelitas se

quedan en Egipto.
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Que los peces llenen los mares y las
aves se multipliquen sobre la tierra.

23Y paso la tarde y lleg6 la mafana,
asi se cumplio el quinto dia.

24Entonces Dios dijo: «Que la tierra
produzca toda clase de animales,
que cada uno produzca crias dela
misma especie: animales domésticos,
animales pequefios que corran por
el suelo y animales salvajes»; y eso
fue lo que sucedié. 25Dios hizo toda
clase de animales salvajes, animales
domésticos y animales pequefios;
cada uno con la capacidad de
producir crias de la misma especie.
Y Dios vio que esto era bueno.
26Entonces Dios dijo: «<Hagamos
alos seres humanos a nuestra
imagen, para que sean como
nosotros. Ellos reinaran sobre
los peces del mar, las aves del
cielo, los animales domésticos,
todos los animales salvajes de la
tierra y los animales pequefios que
corren por el suelo.

271 Asi que Dios cred a los seres
humanos a su propia imagen.
A imagen de Dios los cre6;
hombre y mujer los creo.

28Luego Dios los bendijo con
las siguientes palabras: «Sean
fructiferos y multipliquense. Llenen
la tierra y gobiernen sobre ella.
Reinen sobre los peces del mar, las
aves del cielo y todos los animales
que corren por el suelo.

29Entonces Dios dijo: «jMiren! Les
he dado todas las plantas con semilla
que hay sobre la tierra 'y todos los
arboles frutales para que les sirvan
de alimento. 3°Y he dado toda planta
verde como alimento para todos los
animales salvajes, para las aves del
cielo y para los animales pequeiios
que corren por el suelo, es decir,
para todo lo que tiene vida»; y eso
fue lo que sucedié.

31Entonces Dios mir6 todo lo que

Conoce, cultiva
Yy comienza

Ser mas como Dios

Lee Génesis 1:26—2:23.

Desde las estrellas y las montafias hasta
las mantarrayas y lasjirafas, jDios lo
cred todo! Pero solo las personas somos
creadas a suimagen. Solo nosotros
somos creados para parecernos a él. No
en nuestro color de cabello o nuestra
estatura, sino por los pensamientos que
pensamos, las palabras que decimosy
las cosas que hacemos. Y mientras mas
ores, leas la Biblia y ayudes a los demas,
mas pensaras, hablaras y actuaras como
él. Préstale atencion a las cosas positivas
que hacen otras personas, jy diles que
las aprecias!

habia hecho, jy vio que era muy
bueno!

Y pasoé la tarde y lleg6 la mafiana,
asi se cumpli6 el sexto dia.

Asi quedé terminada la creacion

de los cielos y dela tierra, y de todo
lo que hay en ellos. 2Cuando lleg6 el
séptimo dia, Dios ya habia terminado
su obra de creacion, y descanso
de toda su labor. 3Dios bendijo el
séptimo dia y lo declar6 santo,
porque ese fue el dia en que descansé
de toda su obra de creacion.

4Este es el relato de la creaciéon de los
cielosyla tierra.

El hombre y la mujer en el Edén
Cuando el SENOR Dios hizo la tierra y
los cielos, 5no crecian en ella plantas
salvajes ni grano porque el SENOR Dios
aun no habia enviado lluvia para regar



la tierra, ni habia personas que la cul-
tivaran. 6En cambio, del suelo brotaban
manantiales que regaban toda la tierra.
7Luego el SENOR Dios form6 al hombre
del polvo de la tierra. Sopl6 aliento de
vida enlanariz del hombre, y el hombre
se convirtié en un ser viviente.

8Después, el SENOR Dios plantdé un
huerto en Edén, en el oriente, y alli puso
alhombre que habia formado. °E1 SENOR
Dios hizo que crecieran del suelo toda
clase de arboles: arboles hermosos y que
daban frutos deliciosos. En medio del
huerto puso el arbol de la vida y el arbol
del conocimiento del bien y del mal.

10Unrio salia dela tierra del Edén que
regaba el huerto y después se dividia en
cuatro ramales. 11El primero, llamado
Pison, rodeaba toda la tierra de Havila,
donde hay oro. 12El oro de esa tierra es
excepcionalmente puro; también se
encuentran alli resinas aromaticas y
piedras de 6nice. 13E]1 segundo, llamado
Gihon, rodeaba todalatierra de Cus. 14El
tercero, llamado Tigris, corria al oriente
de la tierra de Asiria. El cuarto se llama
Eufrates.

15E1 SENOR Dios puso al hombre en el
jardin de Edén para que se ocupara de
él y lo custodiara; "épero el SENOR Dios
le advirtié: «<Puedes comer libremente
del fruto de cualquier arbol del huerto,
17excepto del arbol del conocimiento
del bien y del mal. Si comes de su fruto,
sin duda moriras».

18Después, el SENOR Dios dijo: «<No es
bueno que el hombre esté solo. Haré
una ayuda ideal para él». 19Entonces
el SENOR Dios formé de la tierra todos
los animales salvajes y todas las aves
del cielo. Los puso frente al hombre
para ver como los llamaria, y el hombre
escogié un nombre para cada uno de
ellos. 20Puso nombre a todos los anima-
les domésticos, a todas las aves del cielo
y atodoslos animales salvajes; pero ain
no habia una ayuda ideal para él.

21Entonces el SENOR Dios hizo que el
hombre cayera en un profundo suefio.
Mientras el hombre dormia, el SENOR
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Dios le sac6 una de sus costillas y cerrd
la abertura. 22Entonces el SENOR Dios
hizo de la costilla a una mujer, y la pre-
sent6 al hombre.

23jAl fin! —exclam6 el hombre—.

iEsta es hueso de mis huesos
y carne de mi carne!
Ella sera llamada “mujer”
porque fue tomada del hombre».

24Esto explica por qué el hombre deja
asupadreyasumadre, y Se unea su es-
posa, ylos dos se convierten en uno solo.

25Ahora bien, el hombre y su esposa
estaban desnudos, pero no sentian
verglienza.

El hombre y la mujer pecan
La serpiente era el mas astuto de
todos los animales salvajes que el
SENOR Dios habia hecho. Cierto dia le
pregunto a la mujer:

—¢De veras Dios les dijo que no
deben comer del fruto de ninguno de
los arboles del huerto?

2—Claro que podemos comer del
fruto de los arboles del huerto —con-
testé la mujer—. 3Es solo del fruto del
arbol que esta en medio del huerto del
que no se nos permite comer. Dios dijo:
“No deben comerlo, ni siquiera tocarlo;
silo hacen, moriran”.

4—iNo morirdn! —respondio la ser-
piente a la mujer—. 5Dios sabe que, en
cuanto coman del fruto, se les abriran
los 0jos y seran como Dios, con el cono-
cimiento del bien y del mal.

6La mujer qued6 convencida. Vio que
el arbol era hermoso y su fruto parecia
delicioso, y quiso la sabiduria que le
daria. Asi que tomo del fruto y lo comio.
Despueés le dio un poco a su esposo que
estaba con ella, y él también comié. 7En
ese momento, se les abrieron los ojos, y
de pronto sintieron vergiienza por su
desnudez. Entonces cosieron hojas de
higuera para cubrirse.

8Cuando soplaba la brisa fresca de la
tarde, el hombre y su esposa oyeron al
SENOR Dios caminando por el huerto.
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Asi que se escondieron del SENOR Dios
entre los arboles. 9Entonces el SENOR
Dios llamo6 al hombre:

—Donde estas?

10El hombre contesto:

—Te oi caminando por el huerto, asi
que me escondi. Tuve miedo porque es-
taba desnudo.

11—;Quién te dijo que estabas des-
nudo? —le pregunt6 el SENOR Dios—.
¢Acaso has comido del fruto del arbol
que te ordené que no comieras?

12El hombre contesto:

—La mujer que ti me diste fue quien
me dio del fruto, y yo lo comi.

3Entonces el SENOR Dios le pregunt6
alamujer:

—¢Qué has hecho?

—La serpiente me engafi6 —con-
testo ella—. Por eso comi.

14Entonces el SENOR Dios le dijo a la
serpiente:

«Porlo que has hecho, eres maldita
mas que todos los animales, tanto
domésticos como salvajes.
Andaras sobre tu vientre,
arrastrandote por el polvo
durante toda tu vida.
15 Y pondré hostilidad entre ti y la mujer,
y entre tu descendencia y la
descendencia de ella.
Su descendiente te golpeara la cabeza,
y td le golpearas el talony.

6Luego le dijo a la mujer:

«Haré mas agudo el dolor de tu
embarazo,

y con dolor daras a luz.
Y desearas controlar a tu marido,
pero él gobernara sobre ti».

17Y al hombre le dijo:

«Dado que hiciste caso a tu esposay
comiste del fruto del arbol
del que te ordené que no comieras,
la tierra es maldita por tu culpa.
Toda tu vida luchardas para poder
vivir de ella.
18 Te producira espinos y cardos,
aunque comeras de sus granos.
19 Con el sudor de tu frente
obtendras alimento para comer
hasta que vuelvas a la tierra
de la que fuiste formado.
Pues fuiste hecho del polvo,
y al polvo volveras».

El paraiso perdido: el juicio
de Dios
20Después, elhombre —Adan—le puso
a su esposa el nombre Eva, porque ella
seria la madre de todos los que viven.
21Y el SENOR Dios hizo ropa de pieles de
animales para Adany su esposa.
22L,uego el SENOR Dios dijo: «Miren,
los seres humanos se han vuelto como
nosotros, con conocimiento del bien y
delmal. ;Y qué ocurrird si toman el fruto
del arbol de la vida y lo comen? jEnton-
ces vivirdn para siempre!». 2Asi que
el SENOR Dios los expulsé del jardin de
Edén y envi6 a Adan a cultivar la tierra
de la cual é] habia sido formado. 24Des-
pués de expulsarlos, el SENOR Dios puso

W DECIDE CAMBIAR Lee Génesis 3:1-19.

El hombre culpd a Dios por crear a lamujer que le dio a comer el fruto
prohibido. ; Qué harias si te sorprendieran comiendo galletas reservadas

para una fiesta escolar?

A. Decirle alamaestraque no deje galletas a tu alcance.
B. Pedir perdony dejar de comer las galletas.
C. Culparal galletero por hacer las galletas demasiado ricas.

"0jew ob|e sadey opuend pepljiqesuodsal
e| Jerdade A pepian e| 4123p S Jofow o] anbuod ‘g :e1sandsay
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La buena creacién de Dios

Dios cred todo el universo de la nada. Al transformar la oscuridad vacia en un lugar lleno
de vida, nos demostro lo poderoso, creativo y amoroso que es.

Génesis nos ensefia que Dios cred el concepto del tiempo al separar el dia de la noche.
Elcred el sol, lalunay las estrellas que brillan en el cielo. El cred la tierra firme sobre la que
caminamos, y los arboles y las flores que crecen en ella. Dios cred todas las criaturas fas-
cinantes que nadan en los mares, las que vuelan en los cielos y Ias que se mueven sobre la
tierra.Y, lo mas importante de todo, Dios cred a Adany a Eva, los primeros seres humanos,
y les dio un hermoso hogar donde vivir [lamado Edén.

Edén estaba lleno de distintos tipos de plantas, incluyendo el arbol de la vida y el arbol
del conocimiento del bieny del mal. Dios les dijo a Adan y a Eva que podian comer del fruto
de cualquier arbol, excepto de uno.Tenian prohibido comer del arbol del conocimiento del
bieny del mal. Por desgracia, Adany Eva desobedecieron la orden de Dios. Como resul-
tado, no pudieron seguir viviendo con él en el jardin.

Pero jasi no termina la historia! Dios

no se dio por vencido con las personas que habia
creado. El tenia un plan que transformaria sus
corazonesy los llevaria a vivir a un nuevo y glorioso
hogar. Aligual que el jardin de Edén, este nuevo
hogar tendra un arbol de vida, y ese arbol de vida

le dara alegriay sanidad a todo aquel que crea en
Jesus. jQué buena noticia!
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querubines poderosos al oriente del
jardin de Edén; y colocé una espada de
fuego ardiente —que destellaba al mo-
verse de un lado a otro— a fin de custo-
diar el camino hacia el arbol de la vida.

Cain y Abel

Ahora bien, Adan tuvo relaciones

sexuales con su esposa, Eva, y ella
qued6 embarazada. Cuando dio a luz a
Cain, dijo: «jCon la ayuda del SENOR, he
tenido un varén!». 2Tiempo después, dio
a luz al hermano de Cain y le puso por
nombre Abel.

Cuando crecieron, Abel se hizo pastor
de ovejas, mientras que Cain se dedico
a cultivar la tierra. 3Al llegar el tiempo
de la cosecha, Cain present6 algunos de
sus cultivos como ofrenda para el SENOR.
4Abel también present6 una ofrenda:
las mejores partes de algunos de los
corderos que eran primeras crias de
su rebafio. El SENOR acepté a Abel y
asu ofrenda, 5pero no acepté a Cainnia
su ofrenda. Esto hizo que Cain se eno-
jaramucho, y se veia decaido.

6«;Por qué estds tan enojado? —pre-
guntd el SENOR a Cain—. ;Por qué te ves
tan decaido? 7Seras aceptado si haces
lo correcto, pero si te niegas a hacer lo
correcto, entonces, jten cuidado! El pe-
cado estaalapuerta, alacechoy ansioso
por controlarte; pero ti debes domi-
narlo y ser suamo».

8Cierto dia Cain dijo a su hermano:
«Salgamos al campo». Mientras estaban
en el campo, Cain atacé a su hermano
Abel y 1o maté.

9Luego el SENOR le pregunt6 a Cain:

—¢Donde esta tu hermano? ;Donde
esta Abel?

—Nolo sé —contesté Cain—. ;jAcaso
soy yo el guardian de mi hermano?

10Pero el SENOR le dijo:

—¢Qué has hecho? jEscucha!jLa san-
gre de tu hermano clama a mi desde la
tierra! 1"Ahora eres maldito y seras ex-
pulsado de la tierra que se ha tragado
la sangre de tu hermano. '2La tierra ya
no te dard buenas cosechas, jpor mucho

que la trabajes! De ahora en adelante,
seras un vagabundo sin hogar sobre la
tierra.

13Cain respondi6 al SENOR:

—iMi castigo es demasiado grande
para soportarlo! “Me has expulsado de
latierray de tu presencia; me has hecho
un vagabundo sin hogar. jCualquiera
que me encuentre me matara!

15E1 SENOR respondio:

—No, porque yo castigaré siete veces
a cualquiera que te mate.

Entonces el SENOR le puso una marca
a Cain como advertencia para cual-
quiera que intentara matarlo. '6Luego,
Cain sali6 de la presencia del SENOR y se
estableci6 en la tierra de Nod, al oriente
de Edén.

Descendientes de Cain
17Cain tuvo relaciones sexuales con
su esposa, y ella qued6 embarazada y
dio a luz a Enoc. Luego Cain fundé una
ciudad, quellevaba elnombre de su hijo
Enoc. 8Enoc tuvo un hijo llamado Irad,
Irad fue el padre de Mehujael. Mehujael
fue el padre de Metusael, Metusael fue
el padre de Lamec.

19Lamec se cas6 con dos mujeres. La
primera se llamaba Ada y la segunda,
Zila. 20Ada dio a luz a Jabal, quien fue
el primero de los que crian animales y
viven en carpas. 2'El nombre de su her-
mano fue Jubal, el primero de todos los
quetocanel arpaylaflauta.22La otra es-
posa de Lamec, Zila, dio a luz un hijo lla-
mado Tubal-cain, el cual se hizo experto
en forjar herramientas de bronce y de
hierro. Tubal-cain tuvo una hermana
llamada Naama. 23Cierto dia Lamec dijo
a sus esposas:

«Aday Zila, oigan mi voz;
escuchenme, esposas de Lamec.
Maté a un hombre que me ataco,
aunjoven que me hirio.
24 Si se castiga siete veces a quien mate
a Cain,
jel que me mate a mi sera
castigado setenta y siete veces!».

calaTEEy



Nacimiento de Set

25Adan volvio a tener relaciones sexua-
les con su esposa, y ella dio a luz otro
hijo, al cualllamo Set, porque dijo: «Dios
me ha concedido otro hijo en lugar de
Abel, a quien Cain mat6». 26Cuando Set
creci6, tuvo un hijo y lo llamé Ends. Fue
en aquel tiempo que la gente por pri-
mera vez comenz6 a adorar al SENOR
usando sunombre.

Descendientes de Adéan
Este es el relato escrito de los des-
cendientes de Adan. Cuando Dios
cred a los seres humanos, los hizo para
que fueran semejantes a él mismo. 2Los
cre6 hombre y mujer, y los bendijo y los
llamé6 «<humanos».

3Cuando Adan tenia ciento treinta
afios, fue padre de un hijo que era
igual a él, su viva imagen, y 1o llamé
Set. 4Después del nacimiento de Set,
Adan vivi6 ochocientos aflos mas 'y
tuvo otros hijos e hijas. >Adan vivié
novecientos treinta afios y después
murio.

6Cuando Set tenia ciento cinco afios,
fue padre de Ends. 7Después del
nacimiento de Enos, Set vivio
ochocientos siete afilos mas y
tuvo otros hijos e hijas. 8Set vivid
novecientos doce afios y después
murio.

9Cuando Enés tenia noventa afios,
fue padre de Caindn. 1°Después del
nacimiento de Cainan, Enés vivio
ochocientos quince afios mas y
tuvo otros hijos e hijas. 1"Enos vivio
novecientos cinco afios y después
murio.

12Cuando Cainan tenia setenta afios,
fue padre de Mahalaleel. 3Después
del nacimiento de Mahalaleel,
Cainan vivi6 ochocientos cuarenta
afios mas y tuvo otros hijos e hijas.
14Caindn vivi6 novecientos diez afios
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16Después del nacimiento de Jared,
Mahalaleel vivié ochocientos treinta
afios mas y tuvo otros hijos e hijas.
17Mahalaleel vivié ochocientos
noventa y cinco afios y después
murio.

18Cuando Jared tenia ciento sesenta
y dos anos, fue padre de Enoc.
19Después del nacimiento de Enoc,
Jared vivi6 ochocientos afios mas y
tuvo otros hijos e hijas. 20Jared vivid
novecientos sesenta y dos afios y
después murid.

21Cuando Enoc tenia sesenta y cinco
afios, fue padre de Matusalén.
22Después del nacimiento de
Matusalén, Enoc vivié en intima
comunién con Dios trescientos afios
mas y tuvo otros hijos e hijas. 22Enoc
vivi6 trescientos sesenta y cinco
afios 24andando en intima comunion
con Dios. Y un dia desaparecio,
porque Dios se lo llevo.

25Cuando Matusalén tenia ciento
ochenta y siete afios, fue padre de
Lamec. 26Después del nacimiento de
Lamec, Matusalén vivio setecientos
ochenta y dos afilos mas y tuvo otros
hijos e hijas. 27Matusalén vivié
novecientos sesenta y nueve afios y
después murid.

28Cuando Lamec tenia ciento ochenta
y dos afos, fue padre de un hijo
varon. 22Lamec le puso por nombre
a su hijo Noé, porque dijo: «Que él
nos traiga alivio de nuestro trabajo
y de la penosa labor de cultivar esta
tierra que el SENOR ha maldecido».
30Después del nacimiento de Noé,
Lamec vivi6 quinientos noventa y
cinco afilos mas y tuvo otros hijos
e hijas. 31Lamec vivi6 setecientos
setenta y siete afios y después murio.

32Cuando Noé tenia quinientos afios,
fue padre de Sem, Cam y Jafet.

Un mundo descarriado

y después murio.
15Cuando Mahalaleel tenia sesenta
y cinco afios, fue padre de Jared.

Luego los seres humanos comenza-
ron a multiplicarse sobre la tierra,
y les nacieron hijas. 2Los hijos de Dios
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Barco de tronco

;Sabias que tal vez se usaron mas de
14.000 arboles y que pasaron muchos
afos durante la construccion del barco?
Noé tenia 600 afios para cuando él y sus
hijos lo terminaron. El barco tenia tres
pisos y podia contener miles de animales
y unas 18.100 toneladas de cargamen-
to...y aun asi podia flotar. Lo Ginico que
le faltaba era un timon. jQué bueno que
Dios guiaba el barco a su destino!

vieron alas hermosas mujeres y tomaron
como esposas a todas las que quisieron.
3Entonces el SENOR dijo: «Mi Espiritu no
tolerara a los humanos durante mucho
tiempo, porque solo son carne mortal. En
el futuro, la duracién dela vida no pasara
de ciento veinte afios».

4En esos dias y durante algiin tiempo
después, vivian en la tierra gigantes
nefilitas, pues siempre que los hijos
de Dios tenian relaciones sexuales con
las mujeres, ellas daban a luz hijos que
luego se convirtieron en los héroesy en
los famosos guerreros dela antigiiedad.

5E1 SENOR vio la magnitud de la mal-
dad humana en la tierra y que todo lo
que la gente pensaba o imaginaba era
siempre y totalmente malo. 6Enton-
ces el SENOR lament6 haber creado al
ser humano y haberlo puesto sobre la
tierra. Se le parti6 el corazon. ’Entonces
el SENOR dijo: «Borraré de la faz de la
tierra a estaraza humana que he creado.
Asi es, y destruiré a todo ser viviente: a
todoslos seres humanos, alos animales
grandes, a los animales pequefios que
corren por el suelo y aun a las aves del
cielo. Lamento haberlos creado». 8Pero
Noé encontro favor delante del SENOR.

La historia de Noé
9Este es el relato de Noé y su familia.
Noé era un hombre justo, la inica per-
sona intachable que vivia enla tierra en
ese tiempo, y anduvo en intima comu-
nién con Dios. 19Noé fue padre de tres
hijos: Sem, Cam y Jafet.

11Ahora bien, Dios vio que la tierra se

habia corrompido y estaba llena de vio-
lencia. 2Dios observé toda la corrup-
ciébn que habia en el mundo, porque
todos en la tierra eran corruptos. 13En-
tonces Dios le dijo a Noé: «He decidido
destruir a todas las criaturas vivientes,
porque han llenado la tierra de violen-
cia. Asi es, jlos borraré a todos y tam-
bién destruiré la tierra!

14»Construye un gran barco de ma-
dera de ciprés y rectibrelo con brea por
dentro y por fuera para que no le entre
agua. Luego construye pisos y establos
por todo su interior. >Haz el barco de
ciento treinta y ocho metros de lon-
gitud, veintitrés metros de anchura y
catorce metros de altura. '6Deja una
abertura de cuarentay seis centimetros
por debajo del techo, alrededor de todo
elbarco. Ponla puerta en uno delos cos-
tados y construye tres pisos dentro del
barco: inferior, medio y superior.

17»jMira! Estoy a punto de cubrir la
tierra con un diluvio que destruira a todo
ser vivo que respira. Todo lo que hay en
la tierra morird, '8pero confirmaré mi
pacto contigo. Asi que entren en el barco
ta y tu mujer, y tus hijos y sus esposas.
19Mete en el barco junto contigo a una
pareja—macho y hembra— de cada es-
pecie animal a fin de mantenerlos vivos
durante el diluvio. 20Una pareja de cada
especie de ave, de animal, y de animal pe-
quefio que corre por el suelo vendra a ti
para mantenerse con vida. 2'Y asegirate
dellevarabordo suficiente alimento para
tu familia y para todos los animales».

22Entonces Noé hizo todo exacta-
mente como Dios se 1o habia ordenado.

El diluvio cubre la tierra

Cuando todo estuvo preparado,

el SENOR le dijo a Noé: «<Entra en el
barco con toda tu familia, porque puedo
ver que, entre todas las personas de la
tierra, solo tu eres justo. 2Toma contigo
siete parejas —macho y hembra— de
cada animal que yo he aprobado para
comer y para el sacrificio, y toma una
pareja de cada uno de los demas. 3Toma



también siete parejas de cada especie
de ave. Tiene que haber un macho y una
hembra en cada pareja para asegurar
que sobrevivan todas las especies en la
tierra después del diluvio. 4Dentro de
siete dias, haré que descienda la lluvia
sobre la tierra; y llovera durante cua-
renta dias y cuarenta noches, hasta que
yo haya borrado de la tierra a todos los
seres vivos que he creado».

5Asi que Noé hizo todo tal como el
SENOR le habia ordenado.

6Noé tenia seiscientos afios cuando el
diluvio cubrio la tierra. 7Subi6 a bordo
del barco para escapar del diluvio junto
con su esposa, sus hijos y las esposas de
ellos. 8Con ellos estaban todas las dife-
rentes especies de animales —los apro-
bados para comer y para el sacrificio, y
los no aprobados— junto con todas las
avesylos animales pequefios que corren
por el suelo. °Entraron en el barco por
parejas —macho y hembra— tal como
Dios habia ordenado a Noé. 19Después
de siete dias, las aguas del diluvio des-
cendieron y cubrieron la tierra.

1"Cuando Noé tenia seiscientos anos,
el dia diecisiete del segundo mes, todas
las aguas subterraneas entraron en
erupcidn, y la lluvia cayé en grandes
torrentes desde el cielo. 12La lluvia con-
tinué cayendo durante cuarenta dias y
cuarenta noches.

13Ese mismo dia Noé habia entrado
en el barco con su esposa y sus hijos
—Sem, Cam y Jafet— y las esposas
de ellos. “Con ellos en el barco habia
parejas de cada especie animal —do-
meésticos y salvajes, grandes y peque-
flos— junto con aves de cada especie.
5De dos en dos entraron en el barco, en
representacion de todo ser vivo que res-
pira. '6Entraron un macho y una hem-
bra de cada especie, tal como Dios habia
ordenado a Noé. Luego el SENOR cerrd la
puerta detras de ellos.

7Durante cuarenta dias, las aguas del
diluvio crecieron hasta que cubrieron
la tierra y elevaron el barco por encima
de la tierra. '8Mientras el nivel del agua
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subia mas y més por encima del suelo,
el barco flotaba a salvo sobre la super-
ficie. 19Finalmente, el agua cubri6 hasta
lasmontafias mas altas dela tierra 20ele-
vandose casi siete metros por encima de
las cumbres més altas. 2'Murieron todos
los seres vivos que habia sobre la tierra:
las aves, los animales domésticos, los
animales salvajes, los animales peque-
fios que corren por el suelo y todas las
personas. 22Todo lo que respirabay vivia
sobre tierra firme murié. 22Dios borré de
la tierra a todo ser vivo: las personas, los
animales, los animales pequefios que
corren por el suelo y las aves del cielo.
Todos fueron destruidos. Las Unicas
personas que sobrevivieron fueron Noé
y los que estaban con él en el barco. 24Y
las aguas del diluvio cubrieron la tierra
durante ciento cincuenta dias.

La inundacién se retira
Entonces Dios se acordé de Noé y
de todos los animales salvajes y do-
mésticos que estaban con él en el barco.
Envié un viento que soplara sobre la
tierra, y las aguas del diluvio comenza-
ron a retirarse. 2Las aguas subterraneas
dejaron de fluir y se detuvieron las llu-
vias torrenciales que caian del cielo. 3En-
tonces las aguas del diluvio se retiraron
de la tierra en forma gradual. Después
de ciento cincuenta dias, 4exactamente
cinco meses después de que comenzd el
diluvio, el barco se detuvo sobrelas mon-
tafnas de Ararat.5Dos meses y medio mas
tarde, mientras las aguas seguian ba-
jando, otras cumbres se hicieron visibles.
6Pasados otros cuarenta dias, Noé
abri6 la ventana que habia hecho en el
barco 7y solt6 un cuervo. El pajaro volo
ida y vuelta hasta que las aguas del di-
luvio terminaron de secarse sobre la
tierra. 8También solt6é una paloma para
ver si el agua se habia retiradoy sila pa-
loma podia encontrar suelo seco; °pero
la paloma no pudo encontrar ningin
lugar donde posarse, porque el agua
adn cubria la tierra. Asi que volvié al
barco, y Noé extendi6 su mano y metio
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la paloma adentro. 1°Después de espe-
rar otros siete dias, Noé volvi6 a soltar la
paloma; 1esta vezla paloma regreso a él
porlatarde con una hoja de olivo fresca
en su pico. Entonces Noé supo que las
aguas del diluvio se habian retirado casi
por completo. 12Espero otros siete diasy
volvio a soltar la paloma. Esta vez el ave
no regreso.

3Ahora Noé tenia seiscientos un
afios de edad. El primer dia del nuevo
afio, diez meses y medio después del
comienzo del diluvio, las aguas del dilu-
vio sehabian secado dela tierra casi por
completo. Noé levant6 la cubierta del
barco y vio que la superficie de la tierra
se estaba secando. 4Pasaron otros dos
meses, jy por fin la tierra quedo seca!

15Entonces Dios le dijo a Noé: 16«Todos
ustedes —td y tu esposa, y tus hijos y
sus esposas— salgan del barco. 7Suelta
a todos los animales —Ilas aves, 1os ani-
males y los animales pequefios que
corren por el suelo— para que puedan
ser fructiferos y se multipliquen por
toda la tierra.

18Entonces Noé, su esposa, sus hijos
y las esposas de sus hijos salieron del
barco; 19y todos los animales, grandes y
pequeftios, y las aves salieron del barco,
pareja por pareja.

20Luego Noé construy6 un altar al
SENOR v alli sacrific6 como ofrendas
quemadas los animales y las aves que
habian sido aprobados para ese prop6-
sito. 21Al SENOR le agradd el aroma del
sacrificio y se dijo a si mismo: «Nunca
mas volveré a maldecir la tierra por
causadelos seres humanos, aun cuando
todo lo que ellos piensen o imaginen se
incline al mal desde su nifiez. Nunca
mas volveré a destruir a todos los seres
vivos. 22Mientras la tierra permanezca,
habra cultivos y cosechas, frio y calor,
verano e invierno, dia y noche».

Dios confirma su pacto
Después Dios bendijo a Noéy a sus
hijos, y les dijo: «Sean fructiferos y
multipliquense; llenen la tierra. 2Todos

Conoce, cultiva
Yy comienza

El gran plan de Dios

Lee Génesis 8:15—9:17.

A Dios le dolié mucho cuando los habi-
tantes de la tierra se volvieron tan mal-
vados que ni siquiera podian pensar en
otra cosa que no fuera el mal (Génesis
6:6). El pudo haberles dado la espalda
para siempre, pero, en vez de eso,

Dios bendijo a Noé, a su familiay a los
animales con un nuevo comienzo. Aun
asi, incluso al pintar ese primer arcoiris,
Dios sabia que la gente haria el mal otra
vez. Pero Dios ya tenia una solucion: no
para destruir al mundo, sino para salvar
asu pueblo para siempre. La historia

de Noé sefala al Nuevo Testamento,
cuando JesUs vendria arescatarala
gente del pecado. La proxima vez que
veas un arco iris dale gracias a Dios por
sugranplan.

los animales de la tierra, todas las aves
del cielo, todos los animales peque-
fios que corren por el suelo y todos los
peces del mar tendran temor y terror
de ustedes. Yo los he puesto bajo su au-
toridad. 3Se los he dado a ustedes como
alimento, como les he dado también
los granos y las verduras; 4pero nunca
deben comer de ninguna carne con su
vida, es decir, que aun tenga sangre.
5»Yo exigiré la sangre de cualquiera
que le quite la vida a otra persona. Si
un animal salvaje mata a una persona,
ese animal debe morir; y cualquiera que
asesine a otro ser humano debe morir.
6Si alguien quita una vida humana, la
vida de esa persona también sera qui-
tada por manos humanas. Pues Dios
hizo a los seres humanos a su propia



imagen. 7Ahora sean fructiferos y mul-
tipliquense, y vuelvan a poblarla tierra.

8Entonces Dios les dijo a Noé y a sus
hijos: %Ahora mismo, yo confirmo
mi pacto con ustedes y con sus des-
cendientes, 10y con todos los animales
que estuvieron en el barco con ustedes
—1las aves, los animales domésticos y
todos los animales salvajes—, con toda
criatura viviente sobre la tierra. 1151, yo
confirmo mi pacto con ustedes. Nunca
mas las aguas de un diluvio mataran a
todas las criaturas vivientes; nunca mas
un diluvio destruira la tierra».

12Entonces Dios dijo: «Les doy una
seflal de mi pacto con ustedes y con
todas las criaturas vivientes, para todas
las generaciones futuras. 3He puesto mi
arco iris en las nubes. Esa es la sefial de
mi pacto con ustedesy con todala tierra.
14Cuando envie nubes sobre la tierra,
el arco iris aparecera en las nubes 5y
yo me acordaré de mi pacto con uste-
des y con todas las criaturas vivientes.
Nunca mas las aguas de un diluvio vol-
veran a destruir a todos los seres vivos.
16Cuando yo vea el arcoiris en las nubes,
me acordaré del pacto eterno entre Dios
y toda criatura viviente sobre la tierra».
17Entonces Dios le dijo a Noé: «Este arco
iris esla sefial del pacto que yo confirmo
con todas las criaturas de la tierra.

Los hijos de Noé
18Los hijos de Noé que salieron del barco
con su padre fueron Sem, Cam y Jafet.
(Cam es el padre de Canadn). 19De estos
tres hijos de Noé provienen todas las
personas que ahora pueblan la tierra.
20Después del diluvio, Noé comenzo
a cultivar la tierra y planté un vifiedo.
21Cierto dia, bebi6 del vino que habia
hecho y se emborrachd, y estaba re-
costado y desnudo dentro de su carpa.
22Cam, el padre de Canaan, vio que su
padre estaba desnudo y sali6 a contar-
selo a sus hermanos. 23Entonces Sem y
Jafet tomaron un manto, se lo pusieron
sobre los hombros y entraron de espal-
das a la carpa para cubrir a su padre.
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Mientras lo hacian, miraban para otro
lado a fin de no ver a su padre desnudo.

24Cuando Noé despertd de su estupor,
se enter6 de lo que habia hecho Cam, su
hijo menor. 25Entonces maldijo a Ca-
nadn, el hijo de Cam:

«jMaldito sea Canaan!
ijQue sea el mas inferior de los
siervos para con sus familiares!».

26Entonces dijo Noé:

«jBendito sea el SENOR, Dios de Sem,
y sea Canaan su siervo!
27 jQue Dios extienda el territorio de
Jafet!
Que Jafet comparta la prosperidad
de Sem,
y sea Canaan su siervo».

28Noé vivio trescientos cincuenta afos
mas después del gran diluvio. 29Vivié no-
vecientos cincuenta afios y luego murio.

1 o Este es el relato de las familias

de Sem, Cam y Jafet, los tres
hijos de Noé, a quienes les nacieron
muchos hijos después del gran diluvio.

Descendientes de Jafet

2Los descendientes de Jafet fueron
Gomer, Magog, Madai, Javan, Tubal,
Mesecy Tiras.

3Los descendientes de Gomer fueron
Askenaz, Rifat y Togarma.

4Los descendientes de Javan fueron
Elisa, Tarsis, Quitim y Rodanim. 5Los
descendientes de ellos llegaron a
ser los pueblos marineros que se
dispersaron por diversas tierras,
cada uno identificado por su propio
idioma, clan e identidad nacional.

Descendientes de Cam

6Los descendientes de Cam fueron Cus,
Mizraim, Futy Canaan.

7Los descendientes de Cus fueron Seba,
Havila, Sabta, Raama y Sabteca. Los
descendientes de Raama fueron
Seba y Dedan.

8Cus también fue antepasado

i
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Zigu... &qué?

La torre de Babel fue un zigurat.
Esta palabra curiosa describe una
piramide escalonada, hecha de
miles de ladrillos de barro, con

un templo enlacima. jOjala

le hayan puesto un Ao

barandal! ﬁ

de Nimrod, el primer guerrero
heroico dela tierra. 9Ya que Nimrod
fue el mejor cazador del mundo,
sunombre llegd a ser proverbial;

la gente decia: «<Este hombre es
como Nimrod, el mejor cazador

del mundo». 19El construy6 su

reino en la tierra de Babilonia, con
las ciudades de Babel, Erec, Acad

y Calne. 1"Desde alli extendi6 su
territorio a Asiria y construyo las
ciudades de Ninive, Rehobot-ir, Cala,
12y Resén (la gran ciudad situada
entre Ninive y Cala).

13Mizraim fue antepasado de los

ludeos, los anameos, los lehabitas,
los naftujitas, '4los patruseos, los
caslujitas y los caftoritas, de los
cuales descendieron los filisteos.

15E1 hijo mayor de Canaan fue Sidén,

antepasado de los sidonios. Canadn
también fue antepasado de los
hititas, 61os jebuseos, 1os amorreos,
los gergeseos, 171os heveos, los
araceos, 1os sineos, '8los arvadeos,
los zemareos y los hamateos. Con
el tiempo, los clanes cananeos se
dispersaron 19y el territorio de
Canaan se extendio6 desde Sidon, en
elnorte, hasta Gerary Gaza, en el
sur, y por el oriente tan lejos como
Sodoma, Gomorra, Admay Zeboim,
cerca de Lasa.

20Ellos fueron los descendientes de
Cam, identificados por clan, idioma,
territorio e identidad nacional.

Descendientes de Sem
21También le nacieron hijos a Sem,

el hermano mayor de Jafet. Sem

fue antepasado de todos los
descendientes de Heber.

221,05 descendientes de Sem fueron
Elam, Asur, Arfaxad, Lud y Aram.

23Los descendientes de Aram fueron
Uz, Hul, Geter y Mas.

24Arfaxad fue el padre de Sala, y Sala
fue el padre de Heber.

25Heber tuvo dos hijos. El primero
se llamo Peleg (que significa
«divisién»), porque durante su vida
los habitantes del mundo fueron
divididos en diferentes grupos
segln su idioma. Su hermano se
1lamé Joctan.

26Joctan fue el antepasado de
Almodad, Selef, Hazar-mavet,
Jera, 27Adoram, Uzal, Dicla, 2860bal,
Abimael, Seba, 220fir, Havila y Jobab.
Todos ellos fueron descendientes de
Joctan. 30E] territorio que ocupaban
se extendia desde Mesa hasta Sefar,
en las montanas orientales.

31Ellos fueron los descendientes de Sem,

identificados por clan, idioma, terri-

torio e identidad nacional.

Conclusién

32Esos son los clanes que descendie-
ron de los hijos de Noé, ordenados por
nacion, de acuerdo con la linea de des-
cendencia correspondiente. Todas las
naciones de la tierra descendieron de
esos clanes después del gran diluvio.

La torre de Babel
1 1 Hubo un tiempo en que todos los
habitantes del mundo hablaban
el mismo idioma y usaban las mismas
palabras. 2Al emigrar hacia el oriente,
encontraron una llanura en la tierra de
Babilonia y se establecieron alli.
3Comenzaron a decirse unos a otros:
«Vamos a hacerladrillos y endurecerlos
con fuego». (En esa region, se usaban
ladrillos en lugar de piedra y la brea se
usaba como mezcla). “Entonces dijeron:
«Vamos, construyamos una gran ciudad
para nosotros con una torre que llegue
hasta el cielo. Eso nos hara famosos y



evitara que nos dispersemos por todo
el mundo».

5Pero el SENOR descendi6 para ver la
ciudad y la torre que estaban constru-
yendo, 6y dijo: «jMiren! La gente esta
unida, y todos hablan el mismo idioma.
Después de esto, jnada de lo que se
propongan hacer les sera imposible!
7Vamos a bajar a confundirlos con di-
ferentes idiomas; asi no podran enten-
derse unos a otros».

8De esa manera, el SENOR los disperso
por todo el mundo, y ellos dejaron de
construir la ciudad. °Por eso la ciudad
se llamé Babel, porque fue alli donde el
SENOR confundi6 a la gente con distin-
tos idiomas. Asi los disperso por todo el
mundo.

Linea de descendencia desde
Sem hasta Abram
10Este es el relato de la familia de Sem.

Dos afios después del gran diluvio,
cuando Sem tenia cien afios de edad,
tuvo a su hijo Arfaxad. 1"Después del
nacimiento de Arfaxad, Sem vivio
quinientos afios mas y tuvo otros
hijos e hijas.

12Cuando Arfaxad tenia treinta y cinco
afios de edad, tuvo a su hijo Sala.
13Después del nacimiento de Sala,
Arfaxad vivié cuatrocientos tres
afnos masy tuvo otros hijos e hijas.

14Cuando Sala tenia treinta afios de
edad, tuvo a su hijo Heber. 5Después
del nacimiento de Heber, Sala vivio
cuatrocientos tres afios mas y tuvo
otros hijos e hijas.
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16Cuando Heber tenia treinta y cuatro
anos de edad, tuvo a su hijo Peleg.
17Después del nacimiento de Peleg,
Heber vivié cuatrocientos treinta
afios mas y tuvo otros hijos e hijas.

18Cuando Peleg tenia treinta afios de
edad, tuvo a su hijo Reu. 19Después
del nacimiento de Reu, Peleg vivio
doscientos nueve afios mas y tuvo
otros hijos e hijas.

20Cuando Reu tenia treinta y dos
afios de edad, tuvo a su hijo Serug.
21Después del nacimiento de Serug,
Reu vivio doscientos siete afios mas
y tuvo otros hijos e hijas.

22Cuando Serug tenia treinta afios de
edad, tuvo a su hijo Nacor. 22Después
del nacimiento de Nacor, Serug vivio
doscientos afios mas y tuvo otros
hijos e hijas.

24Cuando Nacor tenia veintinueve
afios de edad, tuvo a su hijo Taré.
25Después del nacimiento de Taré,
Nacor vivié ciento diecinueve afios
mas y tuvo otros hijos e hijas.

26Después de que Taré cumpliera
setenta afios de edad, tuvo a Abram,
aNacoryaHaran.

La familia de Taré

27Este es el relato de la familia de Taré.
Taré fue el padre de Abram, Nacor y
Haran; y Hardn fue el padre de Lot.
28Pero Haran muri6 en Ur de los caldeos
—su tierra natal— mientras su padre
Taré aun vivia. 22Durante ese tiempo,
tanto Abram como Nacor se casaron.
El nombre de la esposa de Abram era
Sarai, y elnombre de la esposa de Nacor

. DECIDE CAMBIAR Lee Génesis 11:1-9.

Mientras las personas en Babilonia se entendian entre ellas, todo iba bien,
pero luego se volvieron orgullosas y pecaron. ; Qué puedes hacer, de tal manera
que honres a Dios, para entender mejor a quienes son diferentes a ti?

iQué actividad de esta lista puedes hacer esta semana?

- Aprender sobre otras culturas en libros de la biblioteca,
o en Internet, con ayuda de un adulto de confianza.

- Organizar una fiesta con tu familia para que sus vecinos
compartan distintas comidas que les gusten.

- Aprender a leer tu versiculo favorito de la Biblia en otro idioma.
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eraMilca. (Milcay su hermana Isca eran
hijas de Haran, el hermano de Nacor).
30Pero Sarai no podia quedar embara-
zada y no tenia hijos.

31Cierto dia, Taré tom6 a su hijo
Abram, a su nuera Sarai (la esposa de
su hijo Abram) y a su nieto Lot (el hijo
de su hijo Harén) y salieron de Ur de
los caldeos. Taré se dirigia a la tierra de
Canadn, pero se detuvieron en Haran y
se establecieron alli. 32Taré vivié dos-
cientos cinco afios y muri6 mientras
adn estaba en Haran.

Llamado de Abram
1 E1SENOR le habia dicho a Abram:
«Deja tupatriay a tus parientesy

ala familia de tu padre, y vete a la tierra
que yo te mostraré. 2Haré de ti una gran
nacion; te bendeciré y te haré famoso, y
seras unabendicion para otros. 3Bende-
ciré a quienes tebendigan y maldeciré a
quienes te traten con desprecio. Todas
las familias de la tierra seran bendeci-
das por medio de ti».

4Entonces Abram parti6 como el
SENOR le habia ordenado, y Lot fue con
él. Abram tenia setenta y cinco afos
cuando sali6 de Haran. 5Tomo a su es-
posa Sarai, a su sobrino Lot, y todas sus
posesiones —sus animales y todas las
personas que habia incorporado alos de
su casaenHaran—y sedirigid ala tierra
de Canaan. Cuando llegaron a Canaan,
6Abram atraveso la tierra hasta llegar a
Siquem. Alli estableci6 el campamento,
junto al roble de More. En aquel tiempo,
los cananeos habitaban esa region.

7Entonces el SENOR se le aparecio a
Abram v le dijo: «<Daré esta tierra a tu
descendencia». Y Abram edifico alli un
altar y lo dedic6 al SENOR, quien se le
habia aparecido. 8Después Abram viajo
hacia el sury estableci6 el campamento
en la zona montafiosa, situada entre
Betel al occidente, y Hai al oriente. Alli
edificd otro altar y lo dedicé al SENOR, y
adoro6 al SENOR. Entonces Abram con-
tinu6 viajando por tramos en direccion
sur, hacia el Neguev.

Abram y Sarai en Egipto
10En aquel tiempo, un hambre terrible
azotd la tierra de Canadn y obligd a
Abram a descender a Egipto, donde vivid
como extranjero. 1Al acercarse ala fron-
tera de Egipto, Abram le dijo a su esposa
Sarai: «Mira, ti eres una mujer hermosa.
12Cuando los egipcios te vean, diran:
“Ella es su esposa. jMatémoslo y enton-
ces podremos tomarla!”. 13Asi que, por
favor, diles que eres mi hermana. Enton-
cesme perdonaran la vida y me trataran
bien debido al interés que tienen en ti».

14Efectivamente, cuando Abram lleg6
a Egipto, todos notaron la belleza de
Sarai. '>Cuando los funcionarios del pa-
lacio la vieron, hablaron maravillas de
ella al faradn, su rey, y llevaron a Sarai
al palacio. '6Entonces el fara6n le dio a
Abram muchos regalos a causa de ella:
ovejas, cabras, ganado, asnos y asnas,
siervos y siervas, y camellos.

17Pero el SENOR envi6 plagas terribles
sobre el faradn y sobre todos los de su
casa debido a Sarai, la esposa de Abram.
18Asi que el fara6bn mand6 llamar a
Abram y lo reprendié severamente:
«;Quéme has hecho? —pregunt6—. ; Por
qué no me dijiste que era tu esposa?
19;Por qué dijiste: “Es mi hermana” y
con esto me permitiste tomarla como
esposa? Ahora bien, aqui tienes a tu es-
posa.Témala y vete de aquil». 20Enton-
ces el fara6n ordend a algunos de sus
hombres que los escoltaran, y expulsé
a Abram de su territorio junto con su
esposay todas sus pertenencias.

Abram y Lot se separan
1 Entonces Abram sali6 de Egipto
junto con su esposa, con Lot y
con todo lo que poseian, y viajo hacia
el norte, al Neguev. 2(Abram era muy
rico en ganado, plata y oro). 3Desde el
Neguev, continuaron viajando por tra-
mos hacia Betel y armaron sus carpas
entre Betel y Hai, donde habian acam-
pado antes. 4Era el mismo lugar donde
Abram habia construido el altar, y alli
volvid a adorar al SENOR.



Grandes promesas: Diosllamd a
Abrahamy a Sara—originalmente Abram
y Sarai— a dejar su pais y sus familias e ir a
una tierra desconocida. ; Como te sentirias
tu si Dios te pidiera que dejaras todo lo que
conoces? Dios les prometié que se conver-
tirian en una gran nacion, poseerian mucha
tierra jy tendrian mas personas en su fami-
lia de las que podrian contar! Pero habia un
gran problema: a su edad, la gente no suele
poder tener hijos. Pero ellos creyeron que
Dios podia hacer lo que prometio.

Malas decisiones: Lasvidas de
Abram y Sarai fueron como una montafia
rusa: arriba con esperanzay abajo con
dudas. Cuando vivieron en Egipto, Abram
fingié que Sarai era su hermanay no su
esposa porgue penso que esa mentira les
facilitaria las cosas. Cuando Sarai se canso
de esperar un hijo, se le ocurrié que Abram
se casara con susirvienta Agary tuviera un
hijo con ella. No podian imaginar cémo Dios
haria algo que ellos jamas habian visto.

De imposible a increible: Diosles
dio nombres nuevos para prepararlos para
su gran bendicion: Abrahamy Sara. Estos
nombres eran la sefial de que Dios estaba
haciendo algo nuevo a través de ellos. Por
fin, después de veinticinco afios, nacid su

PASA LAS PRUEBAS

Piensa en tu Gltimo examen o prueba en
la escuela. Abraham tuvo varias pruebas
ensuvida, pero fueron muy distintas a

tus pruebas escolares. Aunque Abraham

Abraham
Yy Sara

SU RETRATO

* Vivieron como extranjeros en
Egipto

 Esperaron un hijo por veinticinco
anos

» Antepasados del pueblo de Israel

» Recordados por su fe

hijo prometido. Fue tan increible que se rie-
ron de alegria'y llamaron al bebé Isaac, que
significa «él riex.

Sus descendientes se convirtieron en el
pueblo de Israel. Con el tiempo, Jesus tam-
bién naci6 de esta familia. Abraham tuvo
dudasy cometid errores, pero Dios trans-
formo su corazény su vida. Abraham confié
en Dios, y Dios cumplié su promesa.

se quedd muy corto de ser perfecto, confié en
Dios incluso cuando Dios lo probd.

i Cuando te ha sido dificil tener fe en Dios?
Pidele a Dios que fortalezca tu fe y te recuer-
de que él es fiel.
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5Lot, quien viajaba con Abram, tam-
bién se habia enriquecido mucho con
rebafios de ovejas y de cabras, manadas
de ganado y muchas carpas. 6Pero la
tierrano era suficiente para sustentar a
Abramy a Lot siambos vivian tan cerca
el uno del otro con todos sus rebafios y
manadas. ’Entonces surgieron disputas
entre los que cuidaban los animales de
Abram y los que cuidaban los de Lot.
(En aquel tiempo, también vivian en la
tierra los cananeos y los ferezeos).

8Finalmente, Abram le dijo a Lot: «<No
permitamos que este conflicto se inter-
ponga entre nosotros o entre los que
cuidan nuestros animales. Después de
todo, jsomos parientes cercanos! 9Toda
la regibn esta a tu disposicion. Escoge
la parte de la tierra que prefieras, y nos
separaremos. Si ti quieres la tierra a la
izquierda, entonces yo tomaré la tierra
dela derecha. Si ta prefieres la tierra de
la derecha, yo me iré a la izquierda».

10Lot mir6 con detenimiento las fér-
tiles llanuras del valle del Jordan en
direccion a Zoar. Toda esa region tenia
abundancia de agua, como el jardin del
SENOR o la hermosa tierra de Egipto.
(Esto ocurri6 antes de que el SENOR
destruyera Sodoma y Gomorra). Lot
escogio para si todo el valle del Jordan,
que estaba situado al oriente. Se se-
paro6 de su tio Abram y se mudé alli con
sus rebafios y sus siervos. 12Entonces
Abram se establecio en la tierra de Ca-
naan, y Lot movio sus carpas a un lugar
cerca de Sodoma y se estableci6 entre
las ciudades de la llanura. 3Pero los ha-
bitantes de esa region eran sumamente
perversos y no dejaban de pecar contra
el SENOR.

14Después de que Lot se fue, el SENOR
le dijo a Abram: «<Mira lo mas lejos que
puedas en todas las direcciones: al
norte y al sur, al oriente y al occidente.
5Yo te doy toda esta tierra, tan lejos
como alcances a ver, a ti y a tu descen-
dencia como posesion permanente. 16;Y
te daré tantos descendientes que, como
el polvo de la tierra, sera imposible

contarlos! "7Recorre toda la tierra en
cada direccion, pues yo te la entrego».

18Entonces Abram mud6 su campa-
mento a Hebrén y se establecié cerca
del robledo que pertenecia a Mamre, y
alli construy6 otro altar al SENOR.

Abram rescata a Lot
1 4 Enesosdias, estallo la guerraen
la region. Amrafel, rey de Babi-

lonia; Arioc, rey de Elasar; Quedorlao-
mer, rey de Elam; y Tidal, rey de Goim,
2lucharon contra Bera, rey de Sodoma;
Birsa, rey de Gomorra; Sinab, rey de
Adma; Semeber, rey de Zeboim, y el rey
de Bela (también llamada Zoar).

3Este segundo grupo de reyes unie-
ron sus ejércitos en el valle de Sidim
(que es el valle del mar Muerto). 4Du-
rante doce afos, habian estado someti-
dos al rey Quedorlaomer pero, en el afio
trece, se rebelaron contra él.

5Un afio después, Quedorlaomery sus
aliados llegaron y derrotaron a los re-
faitas en Astarot-karnaim, a los zuzitas
enHam, alos emitas en Save-quiriataim
6y a los horeos en el monte Seir, hasta
El-paran, al borde del desierto. Luego
dieron la vuelta y llegaron a En-mispat
(que ahora se llama Cades) y conquista-
ron todo el territorio de los amalecitas
y también a los amorreos que vivian en
Hazezon-tamar.

8Entonces los reyes rebeldes de So-
doma, Gomorra, Adma, Zeboim y Bela
(también llamada Zoar) se prepararon
paralabatallaen el valle del mar Muerto.
9Lucharon contra Quedorlaomer, rey
de Elam; Tidal, rey de Goim; Amrafel,
rey de Babilonia; y Arioc, rey de Elasar.
Eran cuatro reyes contra cinco. '°Re-
sulta que el valle del mar Muerto estaba
lleno de pozos de brea. Asi que cuando
el ejército de los reyes de Sodoma y Go-
morra huia, algunos de ellos cayeron en
los pozos de brea, mientras que el resto
escapo a las montafias. 1"Entonces los
invasores victoriosos saquearon So-
doma y Gomorra y emprendieron el re-
greso a su tierra con el botin de guerra



y los alimentos. 12También capturaron
a Lot —el sobrino de Abram que vivia
en Sodoma— vy se llevaron todas sus
pertenencias.

13Uno de los hombres de Lot escap6
y le cont6 todo a Abram, el hebreo, que
vivia cerca del robledo que pertenecia a
Mamre, el amorreo. Mamre y sus parien-
tes, Escol y Aner, eran aliados de Abram.

14Cuando Abram se enter6 de que su
sobrino Lot habia sido capturado, movi-
liz6 alos trescientos dieciocho hombres
adiestrados que habian nacido en su
casa. Entonces persiguio al ejército de
Quedorlaomer hasta que lo alcanzé en
Dan. 15Alli dividi6 a sus hombres en gru-
posy atac6 durante la noche. El ejército
de Quedorlaomer huy6, pero Abram lo
persigui6 hasta Hoba, al norte de Da-
masco. '6Abram recupero todos los bie-
nes que habian sido tomados, y trajo de
regreso a su sobrino Lot junto con sus
pertenencias, las mujeres y los demas
cautivos.

Melquisedec bendice a Abram
17Después de que Abram regreso de su
victoria sobre el rey Quedorlaomer y
todos sus aliados, el rey de Sodoma salié
a encontrarse con él en el valle de Save
(que es el valle del Rey).

18Y Melquisedec, rey de Salem y
sacerdote del Dios Altisimo, le llevé pan
y vino a Abram. 1°Melquisedec bendijo
a Abram con la siguiente bendicion:

«Bendito sea Abram por Dios
Altisimo,
Creador de los cielos y la tierra.
20 Y bendito sea Dios Altisimo,
que derrot6 a tus enemigos por ti».

Luego Abram dio a Melquisedec una
décima parte de todos los bienes que
habia recuperado.

21El rey de Sodoma le dijo a Abram:

—Devuélveme a mi pueblo, el cual
fue capturado; pero puedes quedarte
con todos los bienes que recuperaste.

22Abram le respondié al rey de
Sodoma:
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Reto del versiculo clave
GENESIS 15:6

Ser justo significa hacer lo correcto.
Decidir creer las promesas de Dios
como lo hizo Abram jesunaaccion €7

justa! Léele este versiculoa unamigo
o familiar y después compartele tres
promesas de Dios.

Sinecesitas mas ideas, busca
estos versiculos: Salmo 37:23-24;
Mateo 11:28; Santiago 1:5.

—Juro solemnemente ante el SENOR,
Dios Altisimo, Creador de los cielos y la
tierra, 22que no tomaré nada de lo que
a ti te pertenece, ni un simple hilo ni la
correa de una sandalia. De otro modo,
podrias decir: “Yo soy quien enriquecio
a Abram”. 24Aceptaré solamente lo que
mis jovenes guerreros ya han comido, y
pido que t entregues una porcion justa
de los bienes a mis aliados: Aner, Escol
y Mamre.

Pacto del SENOR con Abram

1 5 Tiempo después, el SENOR le
habl6 a Abram en una visién y

le dijo:

—No temas, Abram, porque yo te
protegeré, y turecompensa sera grande.

2Abram le respondio:

—Oh SENOR Soberano, ;de qué sir-
ven todas tus bendiciones si ni siquiera
tengo un hijo? Ya que tti no me has dado
hijos, Eliezer de Damasco, un siervo de
los demi casa, heredara todamiriqueza.
3T no me has dado descendientes pro-
pios, asi que uno de mis siervos sera mi
heredero.

4Después el SENOR le dijo:

—No, tu siervo no serd tu heredero,
porque tendras un hijo propio, quien
serd tu heredero.

5Entonces el SENOR llevd a Abram
afueray le dijo:

—Mira al cielo vy, si puedes, cuenta
las estrellas. jEsa es la cantidad de des-
cendientes que tendras!

6Y Abram crey6 al SENOR, y el SENOR lo
considero6 justo debido a su fe.
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7Entonces el SENOR le dijo:

—Yo soy el SENOR que te sac6 de Ur de
los caldeos para darte esta tierra como
posesion.

8Pero Abram respondi6:

—Oh SENOR Soberano, ;cémo puedo
estar seguro de que realmente voy a
poseerla?

9Y el SENOR le dijo:

—Traeme una novilla de tres afios,
una cabra de tres afios, un carnero de
tres afios, una tortola y un pichén de
paloma.

10Entonces Abram le present6 todos
esos animales y los maté. Luego parti
a cada animal por la mitad y puso las
mitades una al lado de la otra; sin em-
bargo, no partié a las aves por la mitad.
11Algunos buitres se lanzaron en picada
para comerse a los animales muertos,
pero Abram los espanto.

12Al ponerse el sol, Abram se durmio
profundamente, y descendi6 sobre él
una oscuridad aterradora. 3Después
el SENOR dijo a Abram: «Ten por seguro
que tus descendientes seran extran-
jeros en una tierra ajena, donde los
oprimiran como esclavos durante cua-
trocientos afios; “pero yo castigaré a la
nacién que los esclavice, y al final sal-
dran con muchas riquezas. 15(En cuanto
ati, moriras en pazy seras enterrado en
buena vejez). '6Cuando hayan pasado
cuatro generaciones, tus descendientes
regresaran aqui, a esta tierra, porque
los pecados de los amorreos no ameri-
tan aun su destruccion».

17Después de que el sol se puso y cayo
la oscuridad, Abram vio un horno hu-
meante y una antorcha ardiente que
pasaban entre las mitades de los anima-
les muertos. '8Entonces el SENOR hizo
un pacto con Abram aquel dia y dijo:
«Yo he entregado esta tierra a tus des-
cendientes, desde la frontera de Egipto
hasta el gran rio Eufrates, 19la tierra
que ahora ocupan los ceneos, los ce-
nezeos, los cadmoneos, 20los hititas, los
ferezeos, los refaitas, 211os amorreos, 1os
cananeos, los gergeseos y los jebuseos».

Nacimiento de Ismael
1 Ahora bien, Sarai, la esposa de
Abram, no habia podido darle
hijos; pero tenia una sierva egipcia lla-
mada Agar. 2Entonces Sarai le dijo a
Abram: «El SENOR no me ha permitido
tener hijos. Ve y acuéstate con mi sierva;
quiza yo pueda tener hijos por medio
de ella». Y Abram acept6 la propuesta
de Sarai. 3Entonces Sarai, la esposa de
Abram, tomé a Agar, la sierva egipcia,
y la entreg6 a Abram como mujer. (Esto
ocurri6 diez afios después de que Abram
se estableci6 en la tierra de Canadan).
4Asi que Abram tuvo relaciones se-
xuales con Agar, y ella qued6 embara-
zada; pero cuando Agar supo que estaba
embarazada, comenz6 a tratar con des-
precio a su sefiora, Sarai. SEntonces
Saraile dijo a Abram:

—iTodo esto es culpa tuya! Puse a
mi sierva en tus brazos pero, ahora que
esta embarazada, me trata con despre-
cio. E1 SENOR mostrara quién esta equi-
vocado, jti o yo!

6Abram respondio:

—Mira, ella es tu sierva, asi que haz
con ella como mejor te parezca.

Entonces Sarai comenzé a tratar a
Agar con tanta dureza que al final ella
huyo.

7El angel del SENOR encontr6 a Agar
en el desierto junto a un manantial de
agua, en el camino que lleva a Shur. 8E1
angel le dijo:

—Agar, sierva de Sarai, ;de donde
vienes y hacia donde vas?

—Estoy huyendo de mi sefiora, Sarai
—contesto ella.

9El dngel del SENOR le dijo:

—Regresa a tu sefiora y sométete a
su autoridad.

10Después anadio:

—Yo te daré mas descendientes de
los que puedas contar.

11El angel también dijo:

—Ahora estads embarazada y daras
a luz un hijo. Lo llamaras Ismael (que
significa “Dios oye"), porque el SENOR
ha oido tu clamor de angustia. 12Este



Conoce, cultiva
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Diosve Lee Génesis 16.

i Tellegas a sentir invisible... pero no
como si fuera un superpoder? A veces
parece que las personas estan dema-
siado ocupadas como para notarte. Pero
Dios no es asi. El siempre te ve. El sabe
qué te esta pasando. Dios ve cuando
metes un gol o cuando fallas el tiro
decisivo. El ve cuando intentas hacer

las cosas bien, pero todo sale mal. E
esta ahi cuando no sabes qué hacer.Y, la
mejor parte, Dios siempre esta listo para
escucharte y ayudarte. La proxima vez
que te sientas invisible, recuerda que
Dios no solo te ve. jEl te ama!

hijo tuyo sera un hombre indomable,
jtan indomable como un burro sal-
vaje! Levantara su pufio contra todos,
y todos estaran en su contra. Asi es, vi-
vira en franca oposiciéon con todos sus
familiares.

B3A partir de entonces, Agar utilizd
otro nombre para referirse al SENOR,
quien le habia hablado. Ella dijo: «Ta
eres el Dios que me ve». También dijo:
«;De verdad he visto a Aquel que me
ve?». 14Asi que ese pozo fue llamado
Beer-lajai-roi (que significa «pozo del
Viviente que me ve»). AUn se encuentra
entre Cades y Bered.

15Entonces Agarlediounhijoa Abram,
y Abram lo llamo6 Ismael. 16Abram tenia
ochentay seis afios cuando naci6 Ismael.

De Abram a «Abraham»»

1 Cuando Abram tenia noventa y
nueve afios, el SENOR se le apa-

recio y le dijo: «Yo soy El-Shaddai, “Dios

Todopoderoso”. Sirveme con fidelidad
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y lleva una vida intachable. 2Yo haré un
pacto contigo, por medio del cual garan-
tizo darte una descendencia incontable».

3Al oir eso, Abram cay6 rostro en
tierra. Después Dios le dijo: 4«Este es
mi pacto contigo: jte haré el padre de
una multitud de naciones! 5Ademas,
cambiaré tu nombre. Yano sera Abram,
sino que te llamaras Abraham, porque
seras el padre de muchas naciones. 6Te
haré sumamente fructifero. Tus des-
cendientes llegardn a ser muchas na-
ciones, jy de ellos surgiran reyes!

7»Yo confirmaré mi pacto contigo y
con tus descendientes después de ti,
de generacion en generacion. Este es el
pacto eterno: yo siempre seré tu Dios y
el Dios de todos tus descendientes, 8y
les daré a ti y a tus descendientes toda
la tierra de Canadan, donde ahora vives
como extranjero. Serd posesion de ellos
para siempre, y yo seré su Dios».

La marca del pacto

9Entonces Dios le dijo a Abraham: «Es tu
responsabilidad obedecer las condicio-
nes del pacto. Tanto ti como todos tus
descendientes tendran esta responsabi-
lidad de por vida. 10Este es el pacto que
ta y tus descendientes deben cumplir:
todo varon entre ustedes debe ser cir-
cuncidado. '""Debes cortar la carne del
prepucio como sefial del pacto entre
ta y yo. 12De generacion en generacion,
todo varén debe ser circuncidado al
octavo dia de su nacimiento. Esto in-
cluye no solamente a los miembros de
tu familia, sino también a los siervos
nacidos en tu casa y a los siervos ex-
tranjeros que hayas comprado. 13Todos
deben ser circuncidados. Llevaran en
su cuerpo la marca de mi pacto eterno.
14Todo var6n que no sea circuncidado
serd excluido de la familia del pacto por
romper el pacto».

Pe Sarai a «Sara»

5Entonces Dios le dijo a Abraham: «Con
respecto a Sarai, tu esposa, su nombre
no sera mas Sarai. A partir de ahora, se
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llamard Sara. '6Y yo la bendeciré, jy te
daré un hijo varén por medio de ella! S,
la bendeciré en abundancia, y llegara
a ser la madre de muchas naciones.
Entre sus descendientes, habra reyes
de naciones».

17Entonces Abraham se postr6 hasta
el suelo, pero se rio por dentro, incré-
dulo. «;Cémo podria yo ser padre a la
edad de cien afios? —pens6—. ;Y como
podré Sara tener un bebé a los noventa
afios?». 18Asique Abrahamle dijo a Dios:

—iQue Ismael viva bajo tu bendicién
especial!

19Pero Dios le respondi6:

—No. Sara, tu esposa, te dara a luz
un hijo. Le pondras por nombre Isaac,
y yo confirmaré mi pacto con él y con
sus descendientes como pacto eterno.
20Con respecto a Ismael, también a él
lo bendeciré, tal como me has pedido.
Haré que sea muy fructifero y multi-
plicaré su descendencia. Llegara a ser
padre de doce principes, y haré de él
una gran nacioén; 2'pero mi pacto se
confirmara con Isaac, quien nacera de
ti y de Sara dentro de un afio.

22Cuando Dios termind de hablar,
dejé a Abraham.

23Ese mismo dia, Abraham tomo a su
hijo Ismael, y a todos los varones de su
casa, tanto los que habian nacido alli
como los que habia comprado; y los
circuncidé cortandoles el prepucio, tal
como Dios le habia dicho. 24Abraham
tenia noventa y nueve afios cuando fue
circuncidado, 25y su hijo Ismael tenia
trece. 26Tanto Abraham como su hijo Is-
mael fueron circuncidados ese mismo
dia, 27y también los deméas varones de
la casa, los nacidos alli y los comprados
como siervos. Todos fueron circuncida-
dos junto con él.

Sara recibe la promesa

de un hijo

1 8 E1SENOR seleaparecif otraveza
Abraham cerca del robledo que

pertenecia a Mamre. Un dia, Abraham

estaba sentado en la entrada de su

carpa a la hora méas calurosa del dia.
2Entonces levant6 la vista y vio a tres
hombres de pie cerca de alli. Cuando los
vio, corrié a recibirlos, y seinclin6 hasta
el suelo en sefial de bienvenida.

3—Mi sefior —dijo él—, sile agrada,
deténgase aqui un rato. 4Descansen
bajo la sombra de este arbol mientras
les traen agua para lavarse los pies. 5Ya
que han honrado a su siervo con esta
visita, permitanme prepararles comida
para que recobren fuerzas antes de con-
tinuar su viaje.

—Esta bien —dijeron ellos—. Hazlo
que dijiste.

6Entonces Abraham volvio corriendo
ala carpay le dijo a Sara: «jApresurate!
Toma tres medidas abundantes de la
mejor harina que tengas, améasala y hor-
nea pan». ’Luego Abraham corrié hacia
el rebafio, escogi6 un becerro tierno y
se lo dio a su siervo, quien lo prepar6
con rapidez. 8Cuando la comida estuvo
lista, Abraham tomo6 yogury leche junto
con la carne asada, y sirvi6 la comida a
los hombres. Mientras ellos comian,
Abraham los atendia bajo la sombra de
los arboles.

9—;Donde estd Sara, tu esposa?
—preguntaron los visitantes.

—Esta dentro dela carpa —contesto
Abraham.

10Entonces uno de ellos dijo:

—Yo volveré a verte dentro de un
afo, jy tu esposa, Sara, tendra un hijo!

Sara escuchaba la conversacion desde
la carpa. "Abraham y Sara eran muy
ancianos en ese tiempo, y hacia mucho
que Sara habia pasado la edad de tener
hijos. 12Asi que se rio en silencio dentro
de si misma, y dijo: «;Coémo podria una
mujer acabada como yo disfrutar seme-
jante placer, sobre todo cuando mi sefior
—mi esposo— también es muy viejo?».

13Entonces el SENORle dijo a Abraham:

—¢Por qué serio Sara y dijo: “; Acaso
puede una mujer vieja como yo tener un
bebé?"? 14;Existe algo demasiado dificil
para el SENOR? Regresaré dentro de un
afio, y Sara tendra un hijo.
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Peticiones arriesgadas
Lee Génesis 18:16-33.

Abraham se atrevid a pedirle a Dios que
perdonara a Sodomay a Gomorrasi
habia alli cincuenta personas justas. Se
arriesgd alin mas cuando le pidié a Dios
por cuarentay cinco, cuarenta y hasta
por diez personas. Abraham aprendia
cada vez mas sobre la paciencia de Dios.
Cuando hablas con Dios, él responde,
hay cosas que sucedeny vidas que
cambian. A veces te da exactamente lo
que pediste... pero, otras veces, Dios te
ayuda a entender que su plan es mejor
que el tuyo. ; Qué puedes atreverte a
pedirle hoy a Dios?

15Sara tuvo miedo, por eso lo nego:
—Yo no me rei.

Pero el SENOR dijo:

—No es cierto, si te reiste.

Abraham intercede
por Sodoma
16Después de haber comido,loshombres
se levantaron y miraron hacia Sodoma.
Cuando salieron, Abraham caminé un
tramo con ellos para despedirlos.

17¢;Ocultaré mis planes a Abraham?
—pregunté el SENOR—. 18Pues
Abraham sin dudallegara a formar una
nacién grande y poderosa, y todas las
naciones de la tierra seran bendecidas
por medio de él. 19Yo lo escogi a fin de
que €l ordene a sus hijos y a sus fami-
lias que se mantengan en el camino del
SENOR haciendo lo que es correcto y
justo. Entonces yo haré para Abraham
todo lo que he prometido».

20Asi que el SENOR le dijo a Abraham:
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—He oido un gran clamor desde So-
doma y Gomorra, porque su pecado es
muy grave. 21Bajaré para ver si sus ac-
ciones son tan perversas como he oido.
Sino es asi, quiero saberlo.

221,08 otros hombres se dieron la
vuelta y se dirigieron a Sodoma, pero
el SENOR se quedd con Abraham.
23Abraham se le acercé y dijo:

—Destruiras tanto al justo como
al malvado? 24Supongamos que en-
cuentras cincuenta personas justas en
la ciudad, jaun asi la destruirds y no
la perdonaras por causa de los justos?
25Seguro que td no harias semejante
cosa: destruir al justo junto con el mal-
vado.jPues estarias tratando aljustoy al
malvado exactamente de la misma ma-
nera! {Sin duda, ti no harias eso! jAcaso
el Juez de toda la tierra no haria lo que
es correcto?

26Y el SENOR contesto:

—Si encuentro cincuenta personas
justas en Sodoma, perdonaré a toda la
ciudad por causa de ellos.

27Entonces Abraham volvi a hablar:

—Ya que he comenzado, permiteme
decir algo mas a mi Sefior, aunque no
S0y mas que polvo y cenizas. 28Suponga-
mos que hubiera solo cuarenta y cinco
justos en vez de cincuenta. ;Destruiras
toda la ciudad aunque falten cinco?

E1 SENOR le dijo:

—No la destruiré si encuentro cua-
rentay cinco justos alli.

29Entonces Abraham insisti6 en su
peticion:

—;Supongamos que hubiera sola-
mente cuarenta?

E1 SENOR le contesto:

—No la destruiré por causa de esos
cuarenta.

30—Por favor, no te enojes, mi Sefior
—ro0g6 Abraham—. Permiteme seguir
hablando. ;Supongamos que se encon-
traran solamente treinta justos?

E1 SENOR le contesto:

—Noladestruiré si encuentro treinta.

31Entonces Abraham dijo:

—Dado que me he atrevido a hablar
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al Sefior, permiteme continuar. ;Supon-
gamos que hay solamente veinte?

E1 SENOR le contestd:

—Entonces no la destruiré por causa
de esos veinte.

32Finalmente, Abraham dijo:

—Senor, por favor, no te enojes con-
migo si hablo una vezmas. ;Y si hubiera
tan solo diez?

Y el SENOR contesto:

—Entonces no la destruiré por causa
de esos diez.

33Cuando el SENOR termino la conver-
saciéon con Abraham, sigui6 su camino,
y Abraham regresé a su carpa.

Destruccion de Sodoma
y Gomorra
1 9 Al anochecer, los dos ange-
les llegaron a la entrada de la
ciudad de Sodoma. Lot estaba alli sen-
tado y, cuando los vio, se puso de pie
pararecibirlos. Entonces les dio la bien-
venida y se inclind rostro en tierra.
2—Sefiores mios —dijo él—, vengan
a mi casa para lavarse los pies, y sean
mis huéspedes esta noche. Entonces
marfiana podran levantarse temprano y
seguir su camino.

—Oh, no —respondieron ellos—.
Pasaremos la noche aqui, en la plaza de
la ciudad.

3Pero Lot insistio, y finalmente ellos
fueron con él a su casa. Lot prepard un
banquete para ellos, con pan sin leva-
durarecién horneado, y ellos comieron;
4pero antes de que se fueran a dormir,
todos los hombres de Sodoma, tanto j6-
venes como mayores, llegaron de todas
partes de la ciudad y rodearon la casa.
5Y le gritaron a Lot:

—Donde estan los hombres que lle-
garon para pasarlanoche contigo? jHaz
que salgan para que podamos tener
sexo con ellos!

6Entonces Lot sali6 de la casa para
hablar con ellos y cerr6 la puerta detras
desi.

7—Por favor, hermanos mios
—suplic6—, no hagan una cosa tan

perversa. 8Miren, tengo dos hijas virge-
nes. Déjenme traerlas, y podran hacer
con ellas lo que quieran. Pero les ruego
que dejen en paz a estos hombres, por-
que son mis huéspedes y estan bajo mi
proteccién.

9—jHazte a un lado! —gritaron
ellos—. Este tipo llegd ala ciudad como
forastero, jy ahora actia como si fuera
nuestro juez! jTe trataremos mucho
peor que a esos hombres!

Y se lanzaron contra Lot para tirar la
puerta abajo.

10Pero los dos angeles extendieron la
mano, metieron a Lot dentro delacasay
pusieron el cerrojo a la puerta. 1"Luego
dejaron ciegos a todos los hombres que
estaban en la puerta dela casa, tanto jo-
venes como mayores, los cuales aban-
donaron su intento de entrar.

12Mientras tanto, los angeles le pre-
guntaron a Lot:

—Tienes otros familiares en esta
ciudad? Sacalos de aqui, a tus yernos,
hijos, hijas o cualquier otro, 3porque
estamos a punto de destruir este lugar
por completo. El clamor contra esta
ciudad es tan grande que ha llegado
hasta el SENOR, y él nos ha enviado para
destruirla.

14Entonces Lot sali6 con prisa a con-
tarles a los prometidos de sus hijas:
«jRapido, salgan de la ciudad! El SENOR
esta a punto de destruirla»; pero los jo-
venes pensaron que lo decia en broma.

5Al amanecer de la mafana si-
guiente, los angeles insistieron:

—Apresurate —le dijeron a Lot—.
Toma a tu esposa y a tus dos hijas que
estan aqui. {Vete ahora mismo, o seras
arrastrado en la destrucciéon de la
ciudad!

16Como Lot todavia titubeaba, los
angeles lo agarraron de la mano, y tam-
bién a su esposa y a sus dos hijas, y los
llevaron enseguida a un lugar seguro
fuera dela ciudad, porque el SENOR tuvo
misericordia de ellos. 7Cuando queda-
ron a salvo fuera dela ciudad, uno delos
angeles ordeno:

N/ ¢ -



—iCorran y salven sus vidas! jNo
miren hacia atrds ni se detengan en
ningun lugar del valle! {Escapen a las
montafias, o seran destruidos!

18—iOh, no, mi sefior! —suplico
Lot—. 19Ustedes fueron tan amables
conmigo y me salvaron la vida, y han
mostrado una gran bondad; pero no
puedo ir alas montafias. La destruccion
me alcanzaria alli también, y pronto
moriria. 20Miren, hay una pequefla
aldea cerca. Por favor, déjenme ir allg;
;no ven lo pequenia que es? Asi no per-
derélavida.

21—Esta bien —dijo el 4ngel—, con-
cederé tu peticion. No destruiré la pe-
quena aldea. 22jPero apresurate! Escapa
ala aldea, porque no puedo hacer nada
hasta que llegues alli.

(Esto explica por qué aquella aldea se
conocia como Zoar, que significa «lugar
pequerio).

23Lot lleg6 a la aldea justo cuando el
sol salia en el horizonte. 24Enseguida
el SENOR hizo llover de los cielos fuego
y azufre ardiente sobre Sodoma y Go-
morra. 25Las destruyé por completo,
junto con las demas ciudades y aldeas
de lallanura. Asi arrasé a todas las per-
sonas y a toda la vegetacion; 26pero la
esposa de Lot miré hacia atras mientras
lo seguia y quedé convertida en una es-
tatua de sal.

2IAbraham se levant6 temprano esa
marfiana y salié de prisa al lugar donde
habia estado en la presencia del SENOR.
28Miré al otro lado de la llanura, hacia
Sodoma y Gomorra, y vio que subian
columnas de humo desde las ciudades
como si fuera el humo de un horno.

29Pero Dios habia escuchado la peti-
cién de Abraham y salvo la vida de Lot,
a quien sacé del desastre que se tragb a
las ciudades de la llanura.

Lot y sus hijas

30Tiempo después, Lot abandoné Zoar
porque tenia miedo de la gente de alliy
fue a vivir a una cueva en las montafias
junto con sus dos hijas. 3'Cierto dia, la
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hija mayor le dijo a su hermana: «<No
quedan hombres en ningtn lugar de
esta region, asi que no podemos casar-
nos como todas las demads; y nuestro
padre pronto sera demasiado viejo para
tener hijos. 32Ven, vamos a emborra-
charlo con vino, y después tendremos
sexo con él. De esa forma preservare-
mos nuestra descendencia por medio
de nuestro padre».

33Asi que aquella noche lo emborra-
charon con vino, y 1a hija mayor entré y
tuvo relaciones sexuales con su padre.
Elno se dio cuenta cuando ella se acostd
ni cuando se levanto.

34A la mafiana siguiente, la hermana
mayor le dijo a la menor: «Anoche tuve
sexo con nuestro padre. Volvamos a em-
borracharlo con vino estanoche, y ti en-
trarasy tendras sexo con él. De esa forma
preservaremos nuestra descendencia
por medio de nuestro padre». 35Asi que
aquellanoche ellas volvieron a emborra-
charlo con vino, y la hija menor entré y
tuvo relaciones sexuales con él.Igual que
antes, €l no se dio cuenta cuando ella se
acostd ni cuando se levanto.

36Como resultado, 1as dos hijas de Lot
quedaron embarazadas de su propio
padre. 3’Cuando la hija mayor dio a luz
un hijo, le puso por nombre Moab. El
lleg6 a ser padre de la nacién conocida
ahora como los moabitas. 33Cuando la
hija menor dio a luz un hijo, le puso por
nombre Ben-ammi. El lleg6 a ser padre
de la nacién conocida ahora como los
amonitas.

Abraham engaiia a Abimelec
2 Abraham se trasladé hacia
el sur, al Neguev, y vivié un
tiempo entre Cades y Shur; luego si-
guié hasta Gerar. Mientras vivia alli
como extranjero, 2Abraham presentd
a su esposa, Sara, diciendo: «Ella es mi
hermana». Entonces el rey Abimelec de
Gerar mando llamar a Sara e hizo que la
trajeran ante él a su palacio.
3Esa noche Dios se le apareci6 a Abi-
melec en un suefio y le dijo:

i e il U
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—Eres hombre muerto, porque esa
mujer que has tomado jya esta casada!

4Sin embargo, Abimelec todavia no
habia dormido con ella, asi que dijo:

—Sefior, ;destruirds a una nacion
inocente? 5; Acaso no me dijo Abraham:
“Ella es mi hermana”? Y ella misma dijo:
“Si, él es mi hermano”. jYo he actuado
con total inocencia! Mis manos estan
limpias.

6En el suefio, Dios respondio:

—Si, yo sé que tt eres inocente. Por
eso no permiti que pecaras contra mi ni
dejé que la tocaras. 7Ahora devuelve la
mujer a su esposo; y él orara por ti, por-
que es profeta. Entonces viviras; pero si
no la devuelves, puedes estar seguro de
que ta y todo tu pueblo moriran.

8A la mafiana siguiente, Abimelec se
levant6 temprano y enseguida reunié a
todos sus siervos. Cuando les dijo a sus
hombres lo que habia ocurrido, ellos
quedaron aterrados. °Entonces Abime-
lec mando llamar a Abraham.

—¢Qué nos has hecho? —pre-
gunt6—. ;Qué delito he cometido que
merezca un trato como este, que nos
haces culpables a mi y a mi reino de
este gran pecado? jNadie deberia hacer
jamas lo que ta has hecho! 10;Qué te
llevo a cometer semejante acto?

11Abraham contesto:

—Yo pensé: “Este es un lugar donde
no hay temor de Dios. Ellos querran
tener a mi esposa y me mataran para
conseguirla”. 12Ella de verdad es mi her-
mana, pues ambos tenemos el mismo
padre, aunque diferentes madres; y
yo me casé con ella. 3Cuando Dios me
llam6 a abandonar la casa de mi padre
y a viajar de lugar en lugar, le dije a ella:
“Hazme un favor, por donde vayamos,
dile a la gente que yo soy tu hermano”.

14Entonces Abimelec tomé algunas
de sus ovejas y cabras, ganado y tam-
bién siervos y siervas, y entreg6 todo a
Abraham. Ademas le devolvi6 a su es-
posa, Sara. 15Después Abimelec le dijo:

—Revisa mis tierras y escoge cual-
quier lugar donde te gustaria vivir.

16Y le dijo a Sara:

—NMira, le entrego a tu “hermano” mil
piezas de plata en presencia de todos
estos testigos, para compensarte por
cualquier dafio que pudiera haberte cau-
sado. Esto resolvera todo reclamo contra
mi, y tu reputaciéon quedara limpia.

17Entonces Abraham oré a Dios, y
Dios san6 a Abimelec, a su esposa y a
sus siervas para que pudieran tener
hijos. 18Pues el SENOR habia hecho que
todas las mujeres quedaran estériles
debido alo que pas6 con Sara, la esposa
de Abraham.

Nacimiento de Isaac
21 El SENOR cumpli6 su palabra e
hizo con Sara exactamente lo
que habia prometido. 2Ella qued6 emba-
razada y dio a luz un hijo a Abraham en
su vejez. Esto ocurri6 justo en el tiempo
queDios dijo que pasaria.3Y Abrahamle
puso por nombre a su hijo, Isaac. 40cho
dias después del nacimiento, Abraham
circuncidé a Isaac, tal como Dios habia
ordenado. 5Abraham tenia cien afios de
edad cuando naci6 Isaac.
6Sara declard: «Dios me hizo reir.
Todos los que se enteren de lo que su-
cedi6 se reiran conmigo. 7;Quién le
hubiera dicho a Abraham que Sara ama-
mantaria a un bebé? Sin embargo, jle he
dado a Abraham un hijo en su vejez!».

Abraham despide a Agar
e Ismael
8Cuando Isaac creci6 y estaba a punto
de ser destetado, Abraham preparé una
gran fiesta para celebrar la ocasion.
9Pero Sara vio que Ismael —el hijo de
Abraham y de su sierva egipcia Agar—
se burlaba de su hijo Isaac. 1°Entonces
ella se dirigi6 a Abraham y le exigio:
«Echa fuera a esa esclava y a su hijo. El
no compartira la herencia con mi hijo
Isaac. iNo lo permitiré!».

11Esto disgust6 mucho a Abraham,
porque Ismael era su hijo; ?pero Dios
le dijo a Abraham: «No te alteres por
el muchacho y tu sierva. Haz todo lo



que Sara te diga, porque Isaac es el hijo
mediante el cual procederan tus des-
cendientes. 13Yo también haré una na-
cion de los descendientes del hijo de
Agar, porque él también es hijo tuyo».

14Asi que a la mafiana siguiente
Abraham se levant6 temprano, prepard
comidayunrecipiente de agua, yamarrd
todo a los hombros de Agar. Luego la
despidi6 junto con su hijo, y ella anduvo
errante por el desierto de Beerseba.

15Cuando se acabo el agua, Agar puso
almuchacho ala sombra de un arbusto.
16Entonces se alejo y se sent6 sola a
unos cien metros de distancia. Se ech6
a llorar y dijo: «<No quiero ver morir al
muchacho».

17Pero Dios escuché llorar al mu-
chacho, y el angel de Dios llamé a Agar
desde el cielo: «Agar, ;qué pasa? jNo
tengas miedo! Dios ha oido llorar al
muchacho, alli tendido en el suelo. 18Ve
a consolarlo, porque yo haré de su des-
cendencia una gran nacion».

19Entonces Dios abrié los ojos de
Agar, y ella vio un pozo lleno de agua.
Enseguida llen6 su recipiente con agua
y dio de beber al nifio.

20El muchacho creci6 en el desierto, y
Dios estaba con él. Llegd a ser un habil
arquero, 21se estableci6 en el desierto de
Paran, y su madre arreglo que se casara
con una mujer de la tierra de Egipto.

Pacto de Abraham
con Abimelec
22En esos dias, Abimelec fue con Ficol,
el comandante de su ejército, a visitar a
Abraham.

—Es obvio que Dios esta contigo,
ayudandote en todo lo que haces —dijo

#8999 DECIDE CAMBIAR Lee Génesis 21:8-21.

Cuando Agar se dio cuenta de que no podia cuidar a su hijo, se rindid.
Pero Dios escuchd sus oraciones, los guio hacia donde habia agua,

yanimd a Agar.

;Cémo te ha ayudado Dios —o ha enviado a un amigo o un familiar
aayudarte— cuando tenias ganas de rendirte? Escribe tu respuesta

en un cuaderno o compartela con alguien.
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Abimelec—. 23Jirame en nombre de

Dios que nunca me engafiaras ni a mi,

ni a mis hijos, ni a ninguno de mis des-

cendientes. Yo te he sido leal, asi que

ahora jura que ti me seras lealamiya

estanacion donde vives como extranjero.
24Abraham respondio:

—iSi, lo juro!

25Entonces Abraham se quejo con
Abimelec por un pozo quelos siervos de
Abimelec habian quitado porla fuerza a
los siervos de Abraham.

26—No sabia nada —respondi6 Abi-
melec—. No tengo idea de quién es el
responsable. Nunca antes te has que-
jado de este asunto.

27Entonces Abraham le dio a Abime-
lec algunas de sus ovejas y cabras, y ca-
bezas de ganado, y los dos hicieron un
tratado. 26Pero Abraham ademas tomo
otras siete corderas y las puso aparte.
29Y Abimelec pregunté:

—¢Por qué has puesto estas siete se-
paradas de los deméas?

30Abraham respondié:

—Por favor, recibe estas siete corde-
ras en sefial de que aceptas que yo cavé
este pozo.

31Luego Abraham puso por nombre a
ese lugar Beerseba (que significa «pozo
del juramento»), porque fue alli donde
ambos hicieron el juramento.

32Después de haber hecho el pacto
en Beerseba, Abimelec parti6 junto con
Ficol, el comandante de su ejército, y los
dos regresaron a su hogar, en tierra de
los filisteos. 33Luego Abraham plant6 un
tamarisco en Beerseba, y alli adoré al
SENOR, Dios Eterno. 34Y Abraham vivié
como extranjero en la tierra de los filis-
teos durante mucho tiempo.

34
3
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La prueba de fe de Abraham
22 Tiempo después, Dios prob6 la
fe de Abraham.

—ijAbraham! —lo llamo Dios.

—Si —respondié él—, aqui estoy.

2—Toma a tu hijo, tu tinico hijo —si,
a Isaac, a quien tanto amas— y vete a
la tierra de Moriah. Alli lo sacrificaras
como ofrenda quemada sobre uno de
los montes, uno que yo te mostrareé.

3A la mafiana siguiente, Abraham se
levanté temprano. Ensillé su burro y
1levo con él a dos de sus siervos, junto
con su hijo Isaac. Después cort6 lefia
parael fuego de la ofrenda y salié hacia
el lugar que Dios le habia indicado. Al
tercer dia de viaje, Abraham levant6 la
vista y vio el lugar a la distancia. 5«Qué-
dense aqui con elburro —dijo Abraham
alos siervos—. Elmuchacho y yo segui-
remos un poco mas adelante. Alli ado-
raremos y volveremos enseguida».

6Entonces Abraham puso lalefia para
la ofrenda sobre los hombros de Isaac,
mientras que él1levo el fuego y el cuchi-
llo. Mientras caminaban juntos, 7Isaac
se dio vuelta y le dijo a Abraham:

—¢Padre?

—Si, hijo mio —contesté Abraham.

—Tenemos el fuego y la lefia —dijo
el muchacho—, ;pero donde esta el
cordero para la ofrenda quemada?

8—Dios proveera un cordero para la
ofrenda quemada, hijo mio —contestd
Abraham.

Asi que ambos siguieron caminando
juntos.

9Cuando llegaron al lugar indicado
por Dios, Abraham construyé un altar
y coloco la lefia encima. Luego at6 a su
hijo Isaac, y lo puso sobre el altar, en-
cimadelalefia. 1°Y Abraham tomo el cu-
chillo para matar a su hijo en sacrificio.
11"En ese momento, el angel del SENOR lo
llamo desde el cielo:

—ijAbraham! jAbraham!

—Si —respondié Abraham—, jaqui
estoy!

12—;No pongas tu mano sobre el mu-
chacho! —dijo el angel—. No le hagas

ningin dafio, porque ahora sé que de
verdad temes a Dios. No me has negado
ni siquiera a tu hijo, tu tinico hijo.

13Entonces Abraham levanté los ojos
y vio un carnero que estaba enredado
por los cuernos en un matorral. Asi
que tomo el carnero y lo sacrificé como
ofrenda quemada en lugar de su hijo.
14Abraham llamo6 a aquel lugar Yahveh-
jireh (que significa «el SENOR proveera»).
Hasta el dia de hoy, la gente todavia usa
ese nombre como proverbio: «En el
monte del SENOR sera provisto».

5Luego el angel del SENOR volvid alla-
mar a Abraham desde el cielo.

16—E1 SENOR dice: Ya que me has obe-
decido y no me has negado ni siquiera
a tu hijo, tu dnico hijo, juro por mi
nombre que "ciertamente te bendeciré.
Multiplicaré tu descendencia hasta que
sea incontable, como las estrellas del
cielo y la arena a la orilla del mar. Tus
descendientes conquistaran las ciuda-
des de sus enemigos; 8y mediante tu
descendencia, todas las naciones de la
tierra seran bendecidas. Todo eso, por-
que me has obedecido.

19Luego volvieron al lugar donde es-
taban los siervos y viajaron de regreso
a Beerseba, donde Abraham siguid
habitando.

20Poco tiempo después, Abraham
oy6 que Milca, la esposa de su hermano
Nacor, le habia dado a Nacor ocho hijos.
21E]l mayor se llamaba Uz, el siguiente
era Buz, seguido por Kemuel (antepa-
sado de los arameos), 22Quésed, Haz,
Pildas, Jidlaf y Betuel. 23(Betuel fue el
padre de Rebeca). Ademas de esos ocho
hijos de Milca, 24Nacor tuvo otros cua-
tro hijos con su concubina Retima. Sus
nombres eran Teba, Gahan, Tahas y
Maaca.

Entierro de Sara

2 A la edad de ciento veintisiete
anos, 2Sara muri6 en Quiriat-

arba (actualmente se llama Hebrén), en

la tierra de Canaan. Alli Abraham hizo

duelo y llor6 por ella.



3Luego, se aparto del cuerpo de su es-
posay dijo a los ancianos hititas:

4—Aqui estoy, vivo entre ustedes
como forastero y extranjero. Por favor,
véndanme una parcela de terreno para
darle un entierro apropiado a mi esposa.

5—Escuchenos, sefior —respondie-
ron los hititas a Abraham—, éusted es
un principe de honor entre nosotros.
Escoja la mejor de nuestras tumbas y
entiérrela alli. Ninguno de nosotros se
negara a ayudarlo en ese sentido.

7Entonces Abraham se inclin6 hasta
el suelo ante los hititas 8y dijo:

—Ya que ustedes estan dispuestos a
brindarme esa ayuda, sean tan amables
de pedir a Efron, hijo de Zohar, °que me
permita comprar su cueva en Macpela,
que estd al final de su campo. Yo pagaré
el precio total en presencia de testigos, a
fin de tener unlugar permanente donde
enterrar a mi familia.

10Efron estaba sentado alli entre los
demads y respondi6é a Abraham mien-
traslos demas escuchaban. Hablé publi-
camente delante de todos los ancianos
hititas de la ciudad.

11—No, mi seflor —Ile dijo a
Abraham—, por favor, escicheme. Yo
le regalaré el campo y la cueva. Aqui
mismo, en presencia de mi pueblo, se lo
regalo. Vaya y entierre a su esposa.

12Abraham volvi6 a inclinarse hasta
el suelo ante los ciudadanos del lugar
13y respondi6 a Efrén a oidos de todos.

—No, escticheme. Yo se lo compraré.
Permitame pagar el precio total del
campo, para poder enterrar alli a mi
esposa.

14Efrén respondi6 a Abraham:

15—Mi sefior, por favor, escicheme.
El campo vale cuatrocientas monedas
de plata, ;pero qué es eso entre amigos?
Vaya y entierre a su esposa.

16Abraham estuvo de acuerdo con
el precio sugerido por Efron y pagé la
cantidad total: cuatrocientas monedas
de plata, pesadas segiin la norma de
los comerciantes; y los ancianos hititas
presenciaron la transaccion.
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17Asi fue que Abraham compré la par-
cela que pertenecia a Efrén en Macpela,
cerca de Mamre. La parcela constaba del
campo, la cueva y todos los arboles que
la rodeaban. 18Se transfiri6 a Abraham
como posesiéon permanente en presen-
cia de los ancianos hititas, en la puerta
de la ciudad. “Después Abraham en-
terrd a su esposa, Sara, alli en Canaan,
enlacueva de Macpela, cerca de Mamre
(también llamado Hebrdn). 20Asi que el
campo y la cueva de los hititas pasaron
a manos de Abraham, para ser usados
como lugar de sepultura permanente.

Una esposa para Isaac

2 Abraham ya era un hombre
muy anciano, y el SENOR lo

habia bendecido en todo. 2Cierto dia

Abraham le dijo a su siervo mas anti-

guo, el hombre que estaba a cargo de

su casa:

—Haz un juramento poniendo tu
mano debajo de mi muslo. 3Jura por el
SENOR, Dios del cielo y de la tierra, que
no dejaras que mi hijo se case con una
de esas mujeres cananeas. 4En cambio,
vuelve ami tierra natal, donde estan mis
parientes, y encuentra alli una esposa
para mi hijo Isaac.

5El siervo pregunto:

—¢Pero qué pasaria si no puedo en-
contrar una joven que esté dispuesta
a viajar tan lejos de su casa? ;Deberia,
entonces, llevar alli a Isaac para que
viva entre sus parientes, en la tierra de
donde usted proviene?

6—iNo! —contestd Abraham—. Pro-
curano llevar nunca a mi hijo alli. 7Pues
el SENOR, Dios del cielo, quien me saco
de la casa de mi padre y de mi tierra
natal, prometié solemnemente dar esta
tierra a mis descendientes. El enviard a
su angel delante de ti y se encargara de
que encuentres alli una esposa para mi
hijo. 8Si ellano esta dispuesta a regresar
contigo, entonces quedaras libre de este
juramento que haces conmigo; pero
bajo ninguna circunstancia, llevaras a
mi hijo alli.
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9Entonces el siervo hizo un jura-
mento poniendo su mano debajo del
muslo de su sefior, Abraham, y juré se-
guir sus instrucciones. 1°Después tomd
diez de los camellos de Abraham y los
carg6 con toda clase de regalos valio-
sos de parte de su sefior, y viajé hasta
lalejana tierra de Aram-naharaim. Una
vez alli, se dirigi6 a la ciudad donde se
habia establecido Nacor, hermano de
Abraham. 1"Hizo que los camellos se
arrodillaran junto a un pozo justo a las
afueras de la ciudad. Era la caida de la
tarde, y las mujeres salian a sacar agua.

12¢0h SENOR, Dios de miamo, Abraham
—or6é—. Te ruego que hoy me des éxito
y muestres amor inagotable a mi amo,
Abraham. 3Aqui me encuentro junto a
este manantial, ylas jévenes dela ciudad
vienen a sacar agua. 4Mi peticion es la
siguiente: yo le diré a una de ellas: “Por
favor, deme de beber de su cantaro”; si
ella dice: “Si, beba usted, jy también daré
de beber a sus camellos!”, que sea ella la
que has elegido como esposa paralsaac.
De esa forma sabré que has mostrado
amor inagotable a mi amo».

15Entonces, antes de terminar su ora-
cion, vio a una joven llamada Rebeca,
que salia con su cantaro al hombro.
Ella era hija de Betuel, quien era hijo
de Nacor —hermano de Abraham—y
de Milca, su esposa. '6Rebeca era muy
hermosa y tenia edad suficiente para
estar casada, pero aun era virgen. Ella
descendi6 hasta el manantial, llené su
cantaro y volvié a subir. 7Entonces el
siervo corri6 hasta alcanzarla y le dijo:

—Por favor, deme de beber un poco
de agua de su cantaro.

18—Si, mi sefior, beba —respondio
ella.

Enseguida bajo su cantaro del hom-
bro y le dio de beber. 1°Después de darle
de beber, dijo:

—También sacaré agua para sus ca-
mellos y les daré de beber hasta que se
sacien.

20Asi que, de inmediato, vaci6 su can-
taro en el bebedero y volvi6 corriendo

al pozo a sacar agua para todos los
camellos.

21Kl siervo la observaba en silencio
mientras se preguntaba si el SENOR le
habia dado éxito en la mision. 22Cuando
los camellos terminaron de beber, saco
un anillo de oro para la nariz de la mu-
chacha y dos pulseras grandes de oro
para sus muifiecas.

23— ;De quién es hija usted? —le pre-
gunt6—, y digame, por favor, ;tendria
su padre algtin lugar para hospedarnos
estanoche?

24—Soy hija de Betuel —contest6
ella—, y mis abuelos son Nacor y Milca.
2551, tenemos mas que suficiente pajay
alimento para los camellos, y también
tenemos lugar para huéspedes.

26El hombre se inclind hasta el suelo
y adord al SENOR.

27—Alabado sea el SENOR, Dios de mi
amo, Abraham —dijo—. El SENOR ha
mostrado amor inagotabley fidelidad a
mi amo, porque me ha guiado directa-
mente a los parientes de mi sefior.

28L,a joven corri6 a su casa para con-
tarle a su familia todo lo que habia
ocurrido. 22Rebeca tenia un hermano
llamado Labén, el cual salié corriendo
al manantial para encontrarse con el
hombre. 30Habia visto el anillo en la
nariz de su hermana y las pulseras en
sus muifiecas, y habia oido a Rebeca
contarlo que el hombre le habia dicho.
Asi que corri6 hasta llegar al ma-
nantial, donde el hombre atn estaba
parado al lado de sus camellos. 31En-
tonces Laban le dijo: «jVen y quédate
con nosotros, hombre bendecido por
el SENOR! ;Por qué estas aqui, fuera de
la ciudad, cuando yo tengo un cuarto
preparado para ti y un lugar para los
camellos?».

32Entonces el hombre fue con Laban
a su casa, y Laban descargé los came-
llos, y para que se tendieran les proveyo
paja, los alimento, y también trajo agua
para que el hombre y los camelleros se
lavaran los pies. 33Luego sirvieron la
comida, pero el siervo de Abraham dijo:
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—No quiero comer hasta que les
haya dicho la razén porla que vine.

—Muy bien —respondié Laban—,
dinos.

34—Yo soy siervo de Abraham
—explic6—. 35Y el SENOR ha bendecido
mucho a mi amo; y él se ha enriquecido.
El SENOR le ha dado rebafios de ovejas
y cabras, manadas de ganado, una for-
tuna en platay en oro, y muchos siervos
y siervas, camellos y burros.

36sCuando Sara, la esposa de mi amo,
era ya muy anciana, le dio un hijo a mi
amo, Yy mi amo le ha dado a él todo lo
que posee. 3’Mi amo me hizo jurar, y
me dijo: “No dejes que mi hijo se case
con una de esas mujeres cananeas. 38En
cambio, vuelve a la casa de mi padre, a
mis parientes, y encuentra alli una es-
posa para mi hijo".

39»Pero yo le dije a mi amo: “;Y si no
encuentro unajoven que esté dispuesta
a regresar conmigo?”. 40Y él contesto:
“El SENOR, en cuya presencia he vivido,
enviard a su angel contigo y hara que
tu misién tenga éxito. Es verdad, debes
encontrar una esposa para mi hijo entre
mis parientes, en la familia de mi padre.
41Entonces habras cumplido tu obliga-
cion; pero si vas a mis parientes y ellos
se niegan a dejarla ir contigo, quedaras
libre de mi juramento”.

42»Asi que cuando llegué al manan-
tial, hice esta oracién: “Oh SENOR, Dios
de mi amo, Abraham, te ruego que me
des éxito en esta mision. 43Mira, aqui
estoy, parado junto a este manantial, y
esta es mi peticion: cuando venga una
joven a sacar agua, yo le diré: ‘Por favor,
deme de beber un poco de agua de su
cantaro’; 44si ella dice: 'Si, beba usted, y
también sacaré agua para sus camellos’,
que sea ella la que has elegido para ser
la esposa del hijo de mi amo”.

45»Antes de terminar de orar en mi
corazoén, vi a Rebeca saliendo con un
cantaro de agua al hombro. Ella des-
cendi6 hasta el manantial y sacé agua.
Entonces yo le dije: “Por favor, deme de
beber”. 46Enseguida ella bajo el cantaro
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del hombro y dijo: “Si, beba usted, jy
también daré de beber a sus camellos!”.
Asiquebebi, y después ella dio de beber
alos camellos.

47sEntonces le pregunté: “;De quién
es hija usted?”, y ella contestd: “Soy hija
de Betuel, y mis abuelos son Nacor y
Milca”. Asi que puse el anillo en su nariz
y las pulseras en sus mufiecas.

48yDespués me incliné hasta el suelo
y adoré al SENOR. Alabé al SENOR, Dios
de mi amo, Abraham, porque me habia
guiado directamente a la sobrina de mi
amo, para que ella sea la esposa de su
hijo. 49Asi que diganme: ;quieren o no
mostrar amor inagotable y fidelidad a
mi amo? Por favor, respéndanme “si” o
“no”, y de esa manera sabré qué hacer
después.

50Entonces Betuel y Laban respondie-
ron:

—Es evidente que el SENOR te trajo
hasta aqui, asi que no hay nada que
podamos decir. 51Aqui estd Rebeca; t6-
mala y vete. Efectivamente, que ella sea
la esposa del hijo de tu amo, tal como el
SENOR lo ha dispuesto.

52Cuando el siervo de Abraham oy0
la respuesta, se postro hasta el suelo y
adoro6 al SENOR. 53Después sacé joyas de
plata y de oro, y vestidos, y se los dio a
Rebeca. También entreg6 valiosos rega-
los a su hermano y a su madre. 54Luego
comieron, y el siervo y los hombres que
lo acomparfiaban pasaron alli la noche.

Pero temprano ala mafiana siguiente,
el siervo de Abraham dijo:

—Envienme de regreso a mi amo.

55—Queremos que Rebeca se quede
con nosotros al menos diez dias —dije-
ron su madre y su hermano—, y luego
podrairse.

56Pero él dijo:

—No me retrasen. El SENOR hizo
que mi misién tuviera éxito; ahora en-
vienme, para que pueda regresar a la
casa de mi amo.

57—Bien —dijeron ellos—, llamare-
mos a Rebeca yle preguntaremos qué le
parece a ella.
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58Entonces llamaron a Rebeca.

—¢Estas dispuesta a irte con este
hombre? —le preguntaron.

—Si —contesto—, iré.

59Entonces se despidieron de Rebeca
y la enviaron con el siervo de Abraham
y sus hombres. La mujer que habia
sido nifiera de Rebeca la acompaii6.
60Cuando Rebeca partia le dieron Ia si-
guiente bendicion:

«Hermana nuestra, jque llegues a ser
la madre de muchos millones!
Que tus descendientes sean fuertes
y conquisten las ciudades de sus
enemigos».

61Después Rebeca y sus siervas mon-
taron en los camellos y siguieron al
hombre. Asi que el siervo de Abraham
se llevo a Rebeca y emprendio el viaje.

62Mientras tanto, Isaac, que vivia en
el Neguev, habia regresado de Beer-
lajai-roi. 63Una tarde, mientras ca-
minaba por los campos y meditaba,
levant6 la vista y vio que se acercaban
los camellos. 64Cuando Rebeca levant6
la vista y vio a Isaac, se baj6 enseguida
del camello.

65—;Quién es ese hombre que viene
anuestro encuentro caminando porlos
campos? —pregunto6 al siervo.

Y él contesto:

—Es mi amo.

Entonces Rebeca se cubrié el rostro
con el velo, 66y el siervo le cont6 a Isaac
todo lo que habia hecho.

67Luego Isaac la llevo a la carpa de
Sara, su madre, y Rebeca fue su esposa.
El la am6 profundamente, y ella fue
para él un consuelo especial después
de la muerte de sumadre.

Muerte de Abraham
2 Abraham volvi6 a casarse, con
unamujerllamada Cetura. 2Ella
dio aluz a Zimram, Jocsan, Medan, Ma-
dian, Isbac y Sua. 3Jocsan fue el padre
de Seba y Dedan. Los descendientes de
Dedan fueron los asureos, los letuseos
y los leumeos. 4Los hijos de Madian

fueron Efa, Efer, Hanoc, Abida y Elda.
Todos ellos fueron descendientes de
Abraham por medio de Cetura.

5Abraham le dio todo lo que poseia a
su hijo Isaac; 6pero antes de morir, les
dioregalos alos hijos de sus concubinas
y los separ6 de su hijo Isaac, enviando-
los a una tierra en el oriente.

7Abraham vivi6 ciento setentay cinco
afios, 8y murié en buena vejez, luego de
una vida larga y satisfactoria. Dio su tl-
timo suspiro y se reuni6 con sus antepa-
sados al morir. ?Sus hijos Isaac e Ismael
lo enterraron en la cueva de Macpela,
cerca de Mamre, en el campo de Efron,
hijo de Zohar el hitita. 19Ese era el
campo que Abraham habia comprado a
los hititas y donde habia enterrado a su
esposa Sara. '"Después de la muerte de
Abraham, Dios bendijo a su hijo Isaac,
quien se estableci6 cerca de Beer-lajai-
roi, en el Neguev.

Descendientes de Ismael

12Este es el relato de la familia de Ismael,
el hijo de Abraham por medio de Agar,
la sierva egipcia de Sara. 13La siguiente
lista corresponde a los descendientes
de Ismael por nombres y clanes: el hijo
mayor fue Nebaiot, seguido por Cedar,
Adbeel, Mibsam, 4“Misma, Duma, Massa,
5Hadad, Tema, Jetur, Nafis y Cedema.
16Estos doce hijos de Ismael fueron los
fundadores de doce tribus —cada una
llevaba el nombre de su fundador—,
registradas segun los lugares donde se
establecieron y acamparon. '7Ismael
vivi0 ciento treinta y siete afios. Des-
pués dio su altimo suspiro y se reunio
con sus antepasados al morir. '8Los des-
cendientes de Ismael ocuparon laregion
que va desde Havila hasta Shur, que esta
al oriente de Egipto, en direccion a Asi-
ria. Alli vivieron en franca oposicién con
todos sus parientes.

Nacimiento de Esadl y Jacob

19Este es el relato de la familia de Isaac,
hijo de Abraham. 20Cuando Isaac tenia
cuarenta afios, se caso con Rebeca, hija
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de Betuel el arameo, de Padan-aram, y
hermana de Laban el arameo.

21Isaac rogd al SENOR a favor de su es-
posa, porque ella no podia tener hijos.
El SENOR contestd la oraciéon de Isaac, y
Rebeca queddé embarazada de mellizos.
22Pero los dos nifios luchaban entre si
dentro de su vientre. Asi que ella con-
sult6 al SENOR:

—Porquémepasaesto? —preguntd.

23Y el SENOR le dijo:

—Los hijos que llevas en tu vientre
llegaran a ser dos naciones, y desde el
principio las dos naciones seran rivales.
Una nacién serd mas fuerte que la otra;
y tu hijo mayor servira a tu hijo menor.

24Cuando le lleg6 el momento de dar
a luz, jRebeca comprob6 que de verdad
tenia mellizos! 25El primero en nacer era
muy rojizo y estaba cubierto de mucho
vello, como con un abrigo de piel; por
eso lo llamaron Esat. 26Después nacid
el otro mellizo, agarrando con la mano
el talén de Esad; por eso lo llamaron
Jacob. Isaac tenia sesenta afios cuando
nacieron los mellizos.

Esad vende sus derechos
de hijo mayor
27L,os muchachos fueron creciendo, y
Esal se convirtié en un habil cazador.
El era un hombre de campo, pero Jacob
tenia un temperamento tranquilo y pre-
feria quedarse en casa. 28Isaac amaba a
Esat porque le gustaba comer los ani-
males que cazaba, pero Rebeca amaba
aJacob.

29Cierto dia, mientras Jacob prepa-
raba un guiso, Esau regres6 del desierto,
agotado y hambriento. 30Esau le dijo a
Jacob:

—iMe muero de hambre! jDame un
poco de ese guiso rojo!

(Asi es como Esatl obtuvo su otro
nombre, Edom, que significa «rojo»).

31—Muy bien —respondi6 Jacob—,
pero dame a cambio tus derechos de
hijo mayor.

32—Mira, jme estoy muriendo de
hambre! —dijo Esau—. ;De qué me
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sirven ahora los derechos de hijo
mayor?

33Pero Jacob dijo:

—Primero tienes que jurar que los
derechos de hijo mayor me pertenecen
ami.

Asi que Esati hizo un juramento, me-
diante el cual vendia todos sus derechos
de hijo mayor a su hermano Jacob.

34Entonces Jacob le dio a Esat guiso
de lentejas y algo de pan. Esat comi6, y
luego selevantdy se fue. Asimostré des-
precio por sus derechos de hijo mayor.

Isaac engaiia a Abimelec
2 Un hambre terrible azot6 la
tierra, como habia ocurrido

antes en tiempos de Abraham. Asi que
Isaac se traslad6 a Gerar, donde vivia
Abimelec, rey de los filisteos.

2El SENOR se le apareci6 a Isaac y le
dijo: «<No desciendas a Egipto, sino hazlo
que yo te digo. 3Vive aqui como extran-
jero en esta tierra, y yo estaré contigo y
tebendeciré. Yo, con estas palabras, con-
firmo que te daré todas estas tierras a ti
y atudescendencia, tal como le prometi
solemnemente a Abraham, tu padre.
4Haré que tus descendientes sean tan
numerosos como las estrellas de los
cielos, y les daré todas estas tierras. Y
mediante tu descendencia, todas las
naciones de la tierra seran bendecidas.
5Yo haré esto porque Abraham me es-
cuché y obedeci6 todos mis requisitos,
mandatos, decretos e instrucciones».
6Entonces Isaac se quedo en Gerar.

7Cuando los hombres que vivian alli
le preguntaron alsaac acerca de Rebeca,
su esposa, él dijo: «Es mi hermana».
Tenia temor de decir: «Ella es mi es-
posa» porque pensoé: «Me mataran para
conseguirla, pues es muy hermosay;
8pero tiempo después, Abimelec, rey de
los filisteos, mir6 por la ventana y vio a
Isaac acariciando a Rebeca.

9Al instante, Abimelec mandé llamar
alsaacy exclamo:

—iEs evidente que ella es tu esposal!
(Por qué dijiste: “Es mi hermana"?
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—Porque tuve temor de que alguien
me matara para quitarmela —contestd
Isaac.

10—;Coémo pudiste hacernos seme-
jante cosa? —exclam6 Abimelec—.
Uno de mis hombres bien podria haber
tomado a tu esposa para dormir con
ella, y ti nos habrias hecho culpables
de un gran pecado.

1"Entonces Abimelec dio esta orden
a todo el pueblo: «Cualquiera que
toque a este hombre 0 a Su esposa jsera
ejecutado!».

Conflicto por los derechos
del agua
12Cuando Isaac sembro6 sus cultivos ese
afio, cosecho cien veces mas grano del
que habia plantado, porque el SENOR lo
bendijo. 13Se hizo muy rico, y su riqueza
sigui6 aumentando. “Adquiri6 tantos
rebafios de ovejas y de cabras, manadas
de ganado, y siervos, que los filisteos
comenzaron a tenerle envidia. >Asi que
los filisteos taparon con tierra todos los
pozos delsaac. Eranlos pozos que habian
cavado los siervos de su padre Abraham.

16Por ultimo, Abimelec ordend a
Isaac que se fuera de la region. «Vete a
algan otro lugar —le dijo—, porque te
has hecho demasiado poderoso para
Nnosotros».

17Asi que Isaac se mud6 al valle de
Gerary alli armoé sus carpasy se estable-
ci6. '8También reabri6 los pozos que su
padre Abraham habia cavado, porque
los filisteos los habian tapado después
de sumuerte, y les puso nuevamente los
nombres que Abraham les habia dado.

19Los siervos de Isaac también cava-
ron en el valle de Gerar y descubrieron
un pozo de agua fresca; 20pero después,
los pastores de Gerar llegaron y recla-
maron el manantial. «Esta agua es nues-
tra», dijeron ellos, y discutieron sobre
el pozo con los pastores de Isaac. Por
eso Isaac llamo a aquel pozo Esek (que
significa «disputa»). 21Luego los hom-
bres de Isaac cavaron otro pozo, pero
de nuevo hubo conflicto. Por eso Isaac

Conoce, cultiva
Yy comienza
Encontrando paz

Lee Génesis 26:12-31.

De vez en cuando, te toparas con
alguien que parece disfrutar de ser gro-
seroy de molestarte. Si te ves tentado

a hacer lo mismo, recuerda que eso no
seria actuar como Dios. En vez de eso,
respira hondoy pidele a Dios que te
muestre qué hacer. Podrias solo alejarte
o pedirle ayuda a un adulto. Confia en
que Dios te ayudara a encontrar paz, y
no olvides orar por esa persona.

lo llamé Sitna (que significa «hostili-
dad»). 22Isaac abandond ese pozo, siguié
adelante y cavo otro. Esta vez no hubo
ningtn conflicto, entonces Isaac llamé
a aquel lugar Rehobot (que significa
«espacio abierto»), porque dijo: «Al fin
el SENOR ha creado espacio suficiente
para que prosperemos en esta tierra».

23De alli Isaac se mudd a Beerseba,
24donde el SENOR se le aparecié lanoche
de sullegada. «Yo soy el Dios de tu padre
Abraham —dijo—. No tengas miedo,
porque yo estoy contigo y te bende-
ciré. Multiplicaré a tus descendientes,
y se convertiran en una gran nacion.
Lo haré a causa de la promesa que hice
a Abraham, mi siervo». 25Luego Isaac
construyo6 alli un altar y adoré al SENOR.
Establecié su campamento en ese lugar,
V sus siervos cavaron otro pozo.

Pacto de Isaac con Abimelec
26Cierto dia, el rey Abimelecllegd desde
Gerar con su consejero, Ahuzat, y tam-
bién con Ficol, el comandante de su
ejército.



27—;Por qué han venido aqui?
—pregunté Isaac—. Es evidente que
ustedes me odian, ya que me echaron
de su tierra.

28—Podemos ver claramente que
el SENOR esta contigo —respondieron
ellos—. Por eso queremos hacer un
tratado contigo bajo juramento. 29Jura
que no nos haras dafio, ya que nosotros
nunca te hemos causado problemas a
ti. Siempre te hemos tratado bien, y te
despedimos en paz. Y mira ahora como
el SENOR te ha bendecido!

30Entonces Isaac preparé un ban-
quete para celebrar el tratado, y comie-
ron y bebieron juntos. 31Temprano a la
mariana siguiente, cada uno hizo el so-
lemne juramento de no interferir con el
otro. Luego Isaac los envi6 de regreso a
su tierra, y ellos se fueron en paz.

32Ese mismo dia, los siervos de Isaac
llegaronyle contaron acerca de un nuevo
pozo que habian cavado. «jHemos en-
contrado agual», exclamaron ellos. 33Por
eso Isaac llamé al pozo Seba (que signi-
fica «juramento»). Hasta el dia de hoy, la
ciudad que surgi6 alli se llama Beerseba
(que significa «pozo del juramentow).

34Cuando Esau tenia cuarenta anos,
se casé con dos mujeres hititas: Judit,
hija de Beeri, y Basemat, hija de Elén;
35pero las esposas de Esal amargaron
lavida de Isaacy Rebeca.

Jacob roba la bendicién
de Esad
2 Cierto dia, cuando Isaac ya era
viejoy se estaba quedando ciego,
llamé a Esad, su hijo mayor, y le dijo:
—Hijo mio.
—¢Si, padre? —respondi6 Esad.
2—Yo ya soy un hombre viejo —dijo
Isaac—, y no sé cuando moriré. 3Toma
tu arco y una aljaba llena de flechas, y
sal a campo abierto a cazar un animal
para mi. 4Prepara mi comida preferida
y trdemela aqui para que la coma. En-
tonces pronunciaré la bendiciéon que
te pertenece a ti, mi primer hijo varon,
antes de que yo muera.
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5Rebeca oy6 lo que Isaac le habia
dicho a su hijo Esat. Entonces, cuando
Esati sali6 a cazar un animal, 6ella le dijo
a su hijo Jacob:

—Escucha. Oi a tu padre decirle a
Esaud: 7“Caza un animal y preparame
una comida deliciosa. Entonces te ben-
deciré en presencia del SENOR antes de
morir”. 8Ahora, hijo mio, escichame.
Haz exactamente lo que yo te diga. Vete
alos rebafios y traeme dos de los mejo-
res cabritos. Con ellos prepararé el plato
favorito de tu padre. 1°Después lleva la
comida a tu padre para que se la coma
y te bendiga antes de morir.

11—Pero mira —respondi6 Jacob a
Rebeca—, mi hermano Esati es muy ve-
lludo; en cambio, mi piel es suave. 12;Y
si mi padre me toca? Entonces se dara
cuenta de que intento engafiarlo, y en
lugar de bendecirme, me maldecira.

13Pero su madre respondio:

—iEntonces que la maldicion caiga
sobre mi, hijo mio! T4 simplemente haz
lo que te digo. ;Sal y traeme los cabritos!

14Asi que Jacob sali6 y consigui6 los
cabritos para sumadre. Rebeca prepard
con ellos un plato delicioso, tal como le
gustaba a Isaac. 5Después tomo las
ropas favoritas de Esad, que estaban
alli en casa, y se las dio a su hijo menor,
Jacob. 16Con la piel de los cabritos, ella
le cubri6 los brazos y la parte del cuello
donde €l no tenia vello. 7Luego le en-
tregd a Jacob el plato delicioso y el pan
recién horneado.

18Entonces Jacob llevo la comida a su
padre.

—¢Padre? —dijo.

—Si, hijo mio —respondi6 Isaac—.
;Quién eres, Esau o Jacob?

19—Soy Esad, tu hijo mayor —con-
testd Jacob—. Hice tal como me pediste;
aqui esta lo que cacé. Ahora levantate
y come, para que puedas darme tu
bendicion.

20—;Como es que encontraste la
presa tan pronto, hijo mio?

—iE1 SENOR tu Dios la puso en mi ca-
mino! —contesto Jacob.
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21Entonces Isaac le dijo a Jacob:

—Acércate para que pueda tocarte y
asegurarme de que de verdad eres Esat.

22Entonces Jacob se acercé a su padre,
eIsaaclo toco.

—La voz es la de Jacob, pero las
manos son las de Esai —dijo Isaac.

23Sin embargo, no reconocié a Jacob
porque, cuando tocé las manos de Jacob,
estaban velludas como las de Esat. Asi
que Isaac se prepar6 para bendecir a
Jacob.

24— ;De verdad eres mi hijo Esad?
—7pregunto.

—Si, 1o soy —contest6 Jacob.

25Entonces Isaac dijo:

—Ahora, hijo mio, traeme lo que ca-
zaste. Primero comeré y después te daré
mi bendicién.

Entonces Jacob llevo la comida a su
padre, e Isaac la comid. También bebid
el vino que Jacob le sirvid. 26Luego Isaac
le dijo a Jacob:

—Acércate un poco mas y dame un
beso, hijo mio.

21Asique Jacob sele acercéd yle dioun
beso. Entonces Isaac, al sentir el olor de
la ropa, finalmente se convenci6 y ben-
dijo a su hijo diciendo: «jAh! jEl olor de
mi hijo es como el olor del campo, que el
SENOR ha bendecido!

,
iﬁ
A

28 yDel rocio de los cielos
ylariqueza dela tierra,
que Dios te conceda siempre
abundantes cosechas de
grano
y vino nuevo en cantidad.
29 Que muchas naciones sean tus
servidoras
y se inclinen ante ti.
Que seas el amo de tus hermanos,
y que los hijos de tu madre se
inclinen ante ti.
Todos los que te maldigan seran
malditos,
y todos los que te bendigan seran
bendecidos».

30En cuanto Isaac terminé de ben-
decir a Jacob y casi antes de que Jacob

saliera dela presencia de su padre, Esat
regreso de cazar. 3'Prepar6 una comida
deliciosa y selallevo a su padre. Enton-
ces dijo:

—Levantate, padre mio, y come de lo
que he cazado, para que puedas darme
tubendicion.

32Pero Isaac le pregunto:

—¢Quién eres ta?

—Soy tu hijo, tu hijo mayor, Esad
—contesto.

33[saac comenz6 a temblar de manera
incontrolable y dijo:

—Entonces quién me acaba de ser-
vir lo que caz6? Ya he comido, y lo ben-
dije a él poco antes de que llegaras, |y
esa bendicion quedara en pie!

34Cuando Esati oy6 las palabras de su
padre, lanz6 un grito fuerte y lleno de
amargura.

—Oh padre mio, ;y yo? jBendiceme
también a mi! —le suplicé.

35Pero Isaac le dijo:

—Tu hermano estuvo aqui y me en-
gaiio. El se ha llevado tu bendicion.

36—Con razén su nombre es Jacob
—exclamé Esai—, porque ahorayame
ha engafiado dos veces. Primero tomo
mis derechos de hijo mayor, y ahora me
rob0 la bendicion. ;No has guardado ni
una bendicién para mi?

37—He puesto a Jacob como tu amo
—dijo Isaac a Esai—, y he declarado
que todos sus hermanos seran sus sier-
vos. Le he garantizado abundancia de
grano y de vino; ;qué me queda para
darte a ti, hijo mio?

38—;Pero acaso tienes una sola ben-
dicion? Oh padre mio, jbendiceme tam-
bién a mi! —le rog6 Esau.

Entonces Esat perdi6 el control y se
echo allorar.

39Finalmente su padre Isaac le dijo:

«Ta viviras lejos de las riquezas de
latierra
v lejos del rocio que desciende de
los cielos.
40 Viviras de la espada
y serviras a tu hermano.



Sin embargo, cuando decidas
liberarte,
te sacudiras su yugo del cuello».

Jacob huye a Padéan-aram
41Desde ese momento, Esat odi6 a
Jacob, porque su padre le habia dado la
bendicion a él. Entonces Esat comenz6
a tramar: «Pronto haré duelo por la
muerte de mi padre y después mataré a
mi hermano Jacoby.

42Entonces Rebeca se enter6 de los
planes de Esau y llam6 a Jacob y le dijo:

—Escucha, Esal se consuela ha-
ciendo planes para matarte. 43Asi que,
hijo mio, presta mucha atencién. Prepa-
rate y huye a casa de mi hermano Laban,
en Haran. 44Quédate alli con él hasta que
tu hermano se calme. 4Cuando él se
haya calmado y olvide lo que le hiciste,
mandaré a buscarte para que regreses.
(Por qué tendria que perder a los dos
hijos en un solo dia?

46Luego Rebeca le dijo a Isaac:

—iEstoy harta de estas mujeres hiti-
tas de aqui! Preferiria morir antes que
ver a Jacob casado con una de ellas.

2 8 Entonces Isaac llamoé a Jacob,
lo bendijo y le ordend:

—No te cases con ninguna de estas
mujeres cananeas. 2En cambio, vete de
inmediato a Padan-aram, ala casa de tu
abuelo Betuel, y casate con una de las
hijas de tu tio Laban. 3Que el Dios
Todopoderoso te bendiga y te conceda
muchos hijos. ;Y que tus descendientes
se multipliquen y formen numerosas
naciones! 4Que Dios te dé a ti y a tu des-
cendencia las bendiciones que prome-
ti6 a Abraham. Que llegues a ser duefio
de esta tierra donde ahora vives como
extranjero, porque Dios le entreg6 esta
tierra a Abraham.

5Asi que Isaac despidi6 a Jacob, y él
se fue a Padan-aram a quedarse con su
tio Laban, hermano de sumadre, hijo de
Betuel el arameo.

6Esau se enterd de que su padre Isaac
habia bendecido a Jacob y lo habia
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Suenios celestiales

;Teacuerdas de lo que sofiaste anoche?
Jacob tuvo un suefio asombroso que sin
duda recordd a la mafiana siguiente. Vio
angeles subir y bajar por una escalera
entre el cielo y la tierra. Después escucho
a Dios decirle que tendria tantos des-
cendientes como el polvo de la tierra.
Jesus es llamado la escalera en el Nuevo
Testamento (Juan 1:51). ; Por qué?
jPorque élvino a la tierra para traernos
el cielo!

enviado a Paddn-aram para que en-
contrara una esposa, y que le habia
advertido a Jacob: «No te cases con una
mujer cananea». ‘También supo que
Jacob habia obedecido a sus padres y se
habia ido a Paddn-aram. 8A Esat ya no
le quedaban dudas de que a su padre no
le agradaban las mujeres cananeas del
lugar. 9Porlo tanto, fue a visitar ala fami-
lia de su tio Ismael y se cas6 con una de
las hijas de Ismael, ademas de las espo-
sas que ya tenia. Su nueva esposa se lla-
maba Mahalat. Era hermana de Nebaiot
e hija de Ismael, el hijo de Abraham.

El sueiio de Jacob en Betel
10Mientras tanto, Jacob sali6 de Beer-
sebayviajo hacia Haran. 1"Ala caida del
sol, llegd a un buen lugar para acampar,
y se quedo alli a pasar la noche. Jacob
encontr6 una piedra donde reposar su
cabeza y se acostd a dormir. 2Mientras
dormia, sofid6 con una escalera que se
extendia desde la tierra hasta el cielo,
y vio a los dngeles de Dios que subian y
bajaban por ella.

3En la parte superior de la escalera
estaba el SENOR, quien le dijo: «Yo soy
el SENOR, Dios de tu abuelo Abraham,
y Dios de tu padre Isaac. La tierra en la
que estas acostado te pertenece. Te la
entrego a ti y a tu descendencia. '4jTus
descendientes seran tan numerosos
como el polvo de la tierra! Se esparci-
ran en todas las direcciones: hacia el
oriente y el occidente, hacia el norte y
el sur; y todas las familias de la tierra

avaisorund ‘
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seran bendecidas por medio de ti y de
tu descendencia. 15Ademas, yo estoy
contigo y te protegeré dondequiera que
vayas. Llegara el dia en que te traeré de
regreso a esta tierra. No te dejaré hasta
que haya terminado de darte todo lo
que te he prometido».

16Entonces Jacob se despert6 del
suefio y dijo: «jCiertamente el SENOR
estd en estelugar, y yo ni me di cuental;
17pero también tuvo temor y dijo: «jQué
temible es este lugar! No es ni mas ni
menos que la casa de Dios, jla puerta
misma del cielo!».

18A la mafiana siguiente, Jacob des-
perté muy temprano y erigié como
columna conmemorativa la piedra en
la que habia reposado la cabeza y des-
pués derramo aceite de oliva sobre ella.
19Llamo a aquel lugar Betel (que signi-
fica «casa de Dios»), aunque antes se
llamaba Luz.

20Luego Jacob hizo el siguiente voto:
«Si Dios en verdad esta conmigo y me
protege en este viaje, y si élme provee de
comiday de ropa, 2'y si yo regreso sano
ysalvo ala casa de mi padre, entonces el
SENOR ciertamente sera mi Dios. 22Y esta
piedra que levanté como columna con-
memorativa serd un lugar de adoracién
a Dios, y yo le daré a Dios una décima
parte de todo lo que él me dé».

Jacob llega a Padan-aram
2 Entonces Jacob se apresur6
y por fin llegb a la tierra del

oriente. 2A la distancia vio un pozo.
Junto al pozo, en campo abierto, habia
tres rebafios de ovejas y de cabras espe-
rando a que les dieran de beber; pero una
pesada piedra tapaba la boca del pozo.

3Era costumbre del lugar esperar a
que llegaran todos los rebafios antes de
quitar la piedray dar de beber a los ani-
males. Después se volvia a taparlaboca
del pozo con la piedra. 4Jacob se acerco
alos pastores y pregunto:

—¢De donde son ustedes, amigos?

—Somos de Haran —contestaron
ellos.

5—;Conocen alli a un hombre 1la-
mado Laban, el nieto de Nacor? —les
preguntd.

—Si, lo conocemos —contestaron.

6—;Y él estd bien? —pregunt6 Jacob.

—3Si, estd bien —contestaron—.
Mire, ahi viene su hija Raquel con los
rebafios.

7—Todavia estamos a plena luz del
dia —dijo Jacob—, porlo que es dema-
siado temprano para reunir a los ani-
males. ;Por qué no dan ustedes de beber
a las ovejas y a las cabras para que asi
puedan volver a pastar?

8—No podemos dar de beber a los
animales hasta que hayanllegado todos
los rebafios —contestaron—. Entonces
los pastores quitan la piedra de la boca
del pozo y damos de beber a todas las
ovejasy las cabras.

9Todavia estaba Jacob hablando
con ellos cuando llegd Raquel con los
rebafos de su padre, porque ella era
pastora. '°Ya que Raquel era su prima
—1la hija de Laban, el hermano de su
madre—, y como las ovejas y las cabras
eran de su tio Laban, Jacob fue al pozo,
quit6 la piedra que tapaba la boca y dio
de beber al rebafio de su tio. 1"Luego
Jacob bes6 a Raquel y lloré en voz alta.
12Le explic6 aRaquel que él era su primo
porpartede supadre, el hijo de su tia Re-
beca. Enseguida Raquel sali6 corriendo
y se lo conté a su padre Laban.

B3En cuanto Laban oy6 que su so-
brino Jacob habia llegado, corri6 a en-
contrarse con él. Lo abrazo y lo besé, y
lo1levé a su casa. Cuando Jacob le conto
su historia, “Laban exclamo: «jVerda-
deramente eres de mi misma sangre!».

Jacob se casa con Lea

y con Raquel

Jacob se qued6 con Laban alrededor de
un mes, y después 5Laban le dijo:

—No deberias trabajar para mi sin
recibir pago, solo porque somos parien-
tes. Dime cuanto deberia ser tu salario.

16Laban tenia dos hijas. La mayor
se llamaba Lea, y 1a menor se llamaba




Raquel. 7No habia brillo en los ojos de
Lea, pero Raquel tenia una hermosa fi-
gura y una cara bonita. '8Ya que Jacob
estaba enamorado de Raquel, le dijo a
su padre:

—Trabajaré para ti siete afios si me
entregas como esposa a Raquel, tu hija
menor.

19—iDe acuerdo! —respondi6
Laban—. Prefiero entregartela a ti
que a cualquier otro. Quédate y trabaja
para mi.

20Asi que Jacob trabajo siete afios
para obtener a Raquel; pero su amor
por ella era tan fuerte que le parecieron
unos pocos dias.

21Finalmente lleg6 el momento de
casarse con ella. «<He cumplido mi parte
del acuerdo —le dijo Jacob a Laban—.
Ahora entrégame a mi esposa para
acostarme con ella.

22Entonces Laban invit6 a toda la
gente de los alrededores y prepar6 una
fiesta de bodas; 23pero aquella noche,
cuando estaba oscuro, Laban tomo a
Leay se la entreg6 a Jacob, y él durmié
con ella. 24(Laban le habia dado a Lea
una sierva, Zilpa, para que la atendiera).

25A la marfiana siguiente, cuando
Jacob se desperto, jvio que era Lea!

—;Qué me has hecho? —le dijo a
Laban con furia—. jHe trabajado siete
afios por Raquel! ;Por qué me has
engafnado?

26—Aqui no es nuestra costumbre
casar a la hija menor antes que a la
mayor —contesté Laban—, 27pero
espera hasta que termine la semana
nupcial y entonces te daré también a
Raquel, siempre y cuando prometas
trabajar para mi otros siete afios.

28Asi que Jacob aceptod trabajar siete
afios mas. Una semana después de ca-
sarse con Lea, Laban también le entregd
a Raquel. 29(Laban le dio a Raquel una
sierva, Bilha, para que la atendiera).
30Entonces Jacob durmié también con
Raquel, y la amé mucho mas que a Lea.
Y se qued¢ alli y trabaj6 para Laban los
siete afios adicionales.
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Los muchos hijos de Jacob
31Cuando el SENOR vio que Lea no era
amada, le concedié que tuviera hijos,
pero Raquel no podia concebir. 32Asi
que Lea quedd embarazada y dio a luz
un hijo, a quien llamé Rubén, porque
dijo: «El SENOR se ha dado cuenta de
mi sufrimiento, y ahora mi esposo me
amaray.

33Alpoco tiempo, volvi6 a quedar em-
barazada y dio a luz otro hijo, a quien
llamé Simeon, porque dijo: «El SENOR
oy6 que yo no era amada y me ha dado
otro hijo».

34Después qued6 embarazada por
tercera vez y dio a luz otro hijo. Lo lla-
maron Levi, porque ella dijo: «Cierta-
mente esta vez mi esposo sentira carifio
por mi, ya que le he dado tres hijos».

35Unavez mas Lea qued6 embarazada
y dio a luz otro hijo, a quien llam6 Juda,
porque dijo: «jAhora alabaré al SENOR!».
Y entonces dejo6 de tener hijos.

Cuando Raquel vio que no

3 podia darle hijos a Jacob, tuvo
celos de su hermana. Le rogaba a Jacob:

—iDame hijos o moriré!

2Entonces Jacob se puso furioso con
Raquel.

—¢Acasoyo soy Dios? —le dijo—.El
es el que no te ha permitido tener hijos!

3Entonces Raquel le dijo:

—Toma a mi sierva, Bilha, y duerme
con ella. Ella dara a luz hijos por mi, y
a través de ella yo también podré tener
una familia.

4Entonces Raquel entregd a su sierva
Bilha como esposa para Jacob, y él dur-
mi6 con ella. 5Bilha qued6 embarazada
y le dio a Jacob un hijo. 6Raquel le puso
por nombre Dan, porque dijo: «jDios
me ha hecho justicia! Oyé mi peticién
y me dio un hijo». 7Luego Bilha volvié a
embarazarse y dio a Jacob un segundo
hijo. 8Raquel le puso por nombre Nef-
tali, porque dijo: «He luchado mucho
con mi hermana, jy estoy ganando!».

9Mientras tanto, Lea se dio cuenta
de que ya no quedaba embarazada,
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entonces tomo a su sierva, Zilpa, y la
entreg6 a Jacob como esposa. 19Pronto
Zilpale dio un hijo a Jacob. ''Lea le puso
por nombre Gad, porque dijo: «jQué
afortunada soy!». 12Entonces Zilpa dio a
Jacob un segundo hijo, 3y Lea le puso
pornombre Aser, porque dijo: «jQué ale-
gria que tengo! Ahora las demas muje-
res celebraran conmigo».

14Cierto dia, durante la cosecha de
trigo, Rubén encontr6 algunas mandra-
goras que crecian en el campo y se las
llevo a su madre, Lea. Raquel le suplicéd
aLea:

—Por favor, dame algunas de las
mandragoras que te trajo tu hijo.

15—;No fue suficiente que me roba-
ras a mi marido? ;Ahora también te ro-
baras las mandragoras de mi hijo? —le
respondi6 Lea con enojo.

Raquel contesto:

—Dejaré que Jacob duerma con-
tigo esta noche si me das algunas
mandragoras.

16Asi que, al atardecer, cuando Jacob
regresaba de los campos, Lea sali6 a su
encuentro. «jDebes venir a dormir con-
migo esta noche! —le dijo ella—. Pagué
por ti con algunas mandragoras que en-
contr6 mi hijo». Por lo tanto, esa noche
él durmié6 con Lea; 17y Dios contestd las
oraciones de Lea, y ella volvié a quedar
embarazada y dio a luz un quinto hijo a
Jacob. '8Ella le puso por nombre Isacar,
porque dijo: «<Dios me ha recompensado
por haber dado ami sierva como esposa
a mi marido». 1?Luego Lea qued6 emba-
razada de nuevo y dio a luz un sexto hijo
a Jacob. 20Le puso por nombre Zabu-
16n, porque dijo: «Dios me ha dado una
buena recompensa. Ahora mi marido
me tratara con respeto, porque le he
dado seis hijos». 21Mas adelante, ella dio
aluzunahijaylepuso pornombre Dina.

22Después Dios se acordd dela dificul-
tad de Raquel y contesté sus oraciones
permitiéndole tener hijos. 23Ella qued6
embarazada y dio a luz un hijo. «Dios
ha quitado mi deshonra», dijo ella. 24Y
le puso por nombre José, porque dijo:

«Que el SENOR afiada aun otro hijo a mi
familia».

Las riquezas de Jacob
aumentan
25Poco tiempo después de que Raquel
dio aluz a José, Jacob le dijo a Laban:
—Por favor, libérame para que re-
grese a mi hogar en mi propia tierra.
26Permiteme llevar a mis esposas y a
mis hijos, porque me los he ganado sir-
viéndote a ti, y déjame ir. TG sabes con
cuanto esfuerzo he trabajado para ti.
21—Por favor, escichame —respon-
di6 Laban—. Me he enriquecido, por-
que el SENOR me habendecido por causa
de ti. 22Dime cuanto te debo. Sea lo que
fuere, yo te lo pagaré.
29—T4 sabes con cuanto esfuerzo he
trabajado para ti —respondi6 Jacob—,
y como tus rebafios y tus manadas han
aumentado a mi cuidado. 3°En verdad
tenias muy poco antes de que yo llegara,
pero turiqueza aumenté enormemente.
El SENOR te ha bendecido mediante
todo lo que he hecho. ;Pero y yo, qué?
;Cuando podré comenzar a mantener a
mi propia familia?
31—;Qué salario quieres que te
pague? —volvio a preguntar Laban.
—Nome desnada. Hazuna sola cosa,y
yo seguiré ocupandome de tus rebafios y
cuidando de ellos. 32Déjame inspeccionar
hoy tus rebafios y separar todas las ove-
jas y las cabras que estén manchadas o
moteadas, junto con todas las ovejas ne-
gras.Dame esas amodo de salario.33En el
futuro, cuando revises los animales que
me hayas dado como salario, veras que
he sido honesto contigo: si encuentras
en mi rebafio alguna cabra que no esté
manchada o moteada, o alguna oveja que
no seanegra, sabras que te la he robado.
3—De acuerdo —respondid
Laban—, sera tal como has dicho.
35Ese mismo dia, Laban salié y saco
los chivos rayados y moteados, todas
las cabras manchadas y moteadas o
que tuvieran manchas blancas, y todas
las ovejas negras. Puso los animales al



cuidado de sus propios hijos, 36quienes
se los llevaron a una distancia de tres
dias de camino del lugar donde estaba
Jacob. Mientras tanto, Jacob se qued6 y
cuid6 del resto del rebafio de Laban.

37Luego Jacob toméd algunas ramas
verdes de dlamo, de almendro y de pla-
tano oriental, ylas pelé quitandoles tiras
de la corteza, de modo que quedaran
con rayas blancas. 38Después puso esas
ramas peladas en los bebederos donde
los rebarfios iban a tomar agua, porque
era alli donde se apareaban; 3%y cuando
seapareaban frente alas ramas peladas
con rayas blancas, tenian crias rayadas,
manchadas y moteadas. 40Jacob sepa-
raba esos corderos del rebafio de Laban.
Enlaépocade celo,los ponia frentealos
animales de Laban que fueran rayados
0 negros. Asi es como él aumentaba su
propio rebafio en lugar de incrementar
el de Laban.

41Cada vez que las hembras mas
fuertes estaban listas para aparearse,
Jacob ponia las ramas peladas en los
bebederos frente a ellas. Entonces se
apareaban frente a las ramas; 42pero no
lo hacia con las hembras mas débiles,
de modo que los animales mas débiles
pertenecian a Laban y los mas fuertes,
aJacob.43Como resultado, Jacob se hizo
muy rico, con grandes rebafos de ove-
jas y cabras, siervas y siervos, y muchos
camellos y burros.

Jacob huye de Labéan
31 Entonces Jacob se enter6 de que
los hijos de Laban se quejaban

de él, y decian: «jJacob le robd todo a
nuestro padre! Logré toda su riqueza
a costa de nuestro padre». 2Y Jacob co-
menz6 a notar un cambio en la actitud
de Laban hacia él.

3Entonces el SENOR le dijo a Jacob:
«Regresa a la tierra de tu padre y de tu
abuelo, y a tus parientes de alli y yo es-
taré contigo».

4Entonces Jacob mand6 llamar a Ra-
quel y a Lea al campo donde él cuidaba
el rebafio 5y les dijo:
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—Noto un cambio en la actitud de su
padre hacia mi, pero el Dios de mi padre
ha estado conmigo. 6Ustedes saben con
cuanto esfuerzo trabajé para su padre;
7sin embargo, me ha estafado, cam-
biando mi salario diez veces. Pero Dios
no le ha permitido que me haga ningin
dafio. 8Pues, si él decia: “Los animales
manchados seran tu salario”, todo el
rebafio comenzaba a dar crias mancha-
das. Y cuando él cambiaba de opinién y
decia: “Los animales rayados seran tu
salario”, entonces todo el rebafio produ-
cia crias rayadas. 9De esa manera, Dios
ha tomado los animales de su padre y
me los ha entregado a mi.

10»En una ocasioén, durante la época
de apareamiento, tuve un suefio y vi
que los chivos que se apareaban con
las hembras eran rayados, manchados
y moteados. 1Y en mi suefio, el angel de
Dios me dijo: “jJacob!”. Y yo respondi:
“Si, aqui estoy”.

12»El angel dijo: “Levanta la vista, y
veras que solamente los machos raya-
dos, manchados y moteados se aparean
con las hembras de tu rebafio. Pues he
visto el modo en que Laban te ha tra-
tado. 13Yo soy el Dios que se te apare-
ci6 en Betel, el lugar donde ungiste la
columna de piedra y me hiciste el voto.
Ahora preparate, sal de este pais y re-
gresa a la tierra donde naciste”.

14Raquel y Lea respondieron:

—iPor nuestra parte esta bien! De
todos modos, nosotras no heredaremos
nada de las riquezas de nuestro padre.
15E] hareducido nuestros derechos alos
mismos que tienen las mujeres extran-
jeras, y después de habernos vendido,
derroché el dinero que tti le pagaste por
nosotras. '6Toda la riqueza que Dios le
ha quitado a nuestro padre y te ha dado
a ti nos pertenece legalmente a noso-
trasy anuestros hijos. Asi que, adelante,
haz todo lo que Dios te ha dicho.

17Entonces Jacob hizo que sus espo-
sas y sus hijos subieran a los camellos
18y puso en marcha a todos sus anima-
les. Reuni6 todas las pertenencias que

.Ll‘“ 'A! q
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habia adquirido en Padan-aram y salié
hacia la tierra de Canaan, donde vivia
su padre Isaac. 9En el momento de par-
tir, Laban estaba lejos, esquilando sus
ovejas. Asi que Raquel robé los idolos
de familia de su padre y los llev6 con-
sigo. 20Jacob fue mas listo que Laban
el arameo, porque salieron en secreto
y nunca le dijeron que se iban. 2'De ese
modo Jacob se llevo todas sus pertenen-
cias y cruzé el rio Eufrates en direccién
ala zona montafiosa de Galaad.

Labéan persigue a Jacob
22Tres dias después, le avisaron a Laban
que Jacob habia huido. 22Entonces él
reunié a un grupo de sus parientes
y emprendi6 la bisqueda. Alcanzé a
Jacob siete dias después enlazona mon-
tafiosa de Galaad; 24pero la noche ante-
rior, Dios se le habia aparecido a Laban
el arameo en un suefio y le habia dicho:
«Te advierto que dejes en paz a Jacob».

25L.aban alcanzé a Jacob, quien acam-
paba enlazona montafiosa de Galaad, y
armo su campamento no muy lejos del
campamento de Jacob.

26—;Qué pretendes engafiandome
de esa manera? —pregunté Laban—.
;Como te atreves a llevarte a mis hijas
como si fueran prisioneras de guerra?
27;Por qué huiste en secreto? ;Por qué
me engafiaste? ;Y por qué no me dijiste
que querias marcharte? Yo te habria
hecho una fiesta de despedida con can-
ticos y musica, al son de panderetas y
arpas. 28;Por qué no me dejaste besar
a mis hijas y a mis nietos, y despedirme
de ellos? {Has actuado como un necio!
29Yo podria destruirte, pero el Dios de
tu padre se me aparecié anoche y me
advirtio: “jDeja en paz a Jacob!”. 30Puedo
entender que sientas que debes irte
y anhelas intensamente la casa de tu
padre, pero ;por qué robaste mis dioses?

31—Me apresuré a irme porque tuve
miedo —contestd Jacob—. Pensé que
me quitarias a tus hijas por la fuerza.
32Ahora, en cuanto a tus dioses, si pue-
des encontrarlos, jque muera la persona

que los haya tomado! Si encuentras
alguna otra cosa que te pertenezca,
identificala delante de estos parientes
nuestros, y yo te la devolveré.

Pero Jacob no sabia que Raquel habia
robado los idolos de familia.

33Laban fue a buscar primero en la
carpa de Jacob, luego entré en la de Lea
y después busco en las carpas de las
dos esposas esclavas, pero no encontrd
nada. Por dltimo fue a la carpa de Ra-
quel, 34pero Raquel habia tomado los
idolos y los habia escondido en la mon-
tura de su camello, y estaba sentada
encima de ellos. Cuando Laban termin6
debuscar en cada rincon de la carpa sin
encontrarlos, 35ella le dijo a su padre:
«Por favor, perdone, mi sefior, si no me
levanto ante usted. Es que estoy con mi
periodo menstrual». Laban, pues, conti-
nu6 su bisqueda, pero no pudo encon-
trar los idolos de familia.

36Entonces Jacob se enojé mucho y
desafi6 a Laban.

—¢Cudl es mi delito? —pregunto
él—. ;Qué mal he hecho para que me
persigas como si fuera un criminal?
37Has registrado todas mis pertenen-
cias. jMuéstrame ahora lo que hayas
encontrado que sea tuyo! Ponlo aqui de-
lante de nosotros, a la vista de nuestros
parientes, para que todos lo vean. jQue
ellos juzguen entre nosotros!

38»Durante veinte afios he estado
contigo, cuidando de tus rebafios. En
todo ese tiempo, tus ovejas y tus cabras
nunca abortaron. En todos esos afios,
nunca tomé ni un solo carnero tuyo
para comérmelo. 39Si alguno de ellos era
atacado por animales salvajes y moria,
yo nunca te mostraba el cadaver ni te
pedia que lo descontaras de tu rebafio.
No, jyo mismo me hacia cargo de la pér-
dida! Ta me hacias pagar por cada ani-
mal robado, ya fuera a plena luz del dia
o enla oscuridad de la noche.

40»Trabajé para ti bajo el sofocante
calor del dia y en el frio de la noche,
sin dormir. 415i, jdurante veinte afios
trabajé como un esclavo en tu casa!

POy



Trabajé catorce afios para ganarme a
tus dos hijas y, después, seis afios mas
por tu rebarfio. jY cambiaste mi salario
diez veces! 42En realidad, si el Dios de
mi padre no hubiera estado de mi parte
—el Dios de Abraham y el temible Dios
de Isaac—, ti me habrias despedido
con las manos vacias. Pero Dios ha visto
tu abuso y mi arduo trabajo. jPor eso se
te apareci6 anoche y te reprendio!

Tratado de Jacob con Labéan
43Entonces Laban respondi6 a Jacob:

—Esas mujeres son mis hijas, esos
nifios son mis nietos, y esos rebafios son
mis rebafios; de hecho, todo lo que ves
es mio; pero ;qué puedo hacer ahora
respecto a mis hijas y a mis nietos?
44Asi que hagamos un pacto ti y yo, y
esepacto sera un testimonio de nuestro
compromiso.

45Entonces Jacob tomé una piedra
y la erigi6 como columna conmemo-
rativa. 46Y dijo a los miembros de su
familia: «<Recojan algunas piedras». En-
tonces ellos juntaron piedras y las api-
laron. Luego Jacob y Laban se sentaron
junto al monticulo de piedras y com-
partieron una comida para celebrar el
pacto. 47Con el fin de conmemorar el
suceso, Laban llamo6 a aquel lugar Jegar-
sahaduta (que significa «monticulo
del testimonio» en arameo), y Jacob lo
llamé Galaad (que significa «<monticulo
del testimonio» en hebreo).

48Entonces Laban declar6: «<Este mon-
ticulo de piedras quedara como testi-
monio para recordarnos el pacto que
hemos hecho hoy». Esto explica por qué
ese lugar fue llamado Galaad: «<mon-
ticulo del testimonio», 49pero también
se le llam6 Mizpa (que significa «torre
de vigilancia»), pues Laban dijo: «Que
el SENOR nos vigile a los dos para cer-
ciorarse de que guardemos este pacto
cuando estemos lejos el uno del otro.
50Si ti maltratas a mis hijas o te casas
con otras mujeres, Dios lo vera aunque
nadie mas lo vea. El es testigo de este
pacto entre nosotros.

M.,
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51yMira este monticulo de piedras
—continué Laban— y mira esta co-
lumna conmemorativa que he levan-
tado entre nosotros. 52Estan entre td y
yo como testigos de nuestros votos. Yo
nunca cruzaré este monticulo de pie-
drasparahacerte dafio, y td nunca debes
cruzar estas piedras o esta columna
conmemorativa para hacerme dafio.
53Invoco al Dios de nuestros antepasa-
dos —el Dios de tu abuelo Abraham y
el Dios de mi abuelo Nacor— para que
seajuez entre nosotros».

Entonces Jacob jur6, delante del te-
mible Dios de su padre Isaac, respetarla
linea fronteriza. 54Luego Jacob ofrecid
un sacrificio a Dios alli en el monte e in-
vit6 a todos aunbanquete para celebrar
el pacto. Después de comer, pasaron la
noche en el monte.

55Laban se levantd temprano ala ma-
flana siguiente, besé a sus nietos y a sus
hijas, y los bendijo. Después se marché

y regresd a su casa.

3 Cuando Jacob emprendié nue-
vamente su viaje, llegaron an-

geles de Dios a encontrarse con él. 2Al

verlos, Jacob exclama: «jEste es el cam-

pamento de Dios!». Por eso llamaron a

aquel lugar Mahanaim.

Jacob envia regalos a EsaQ
3Entonces Jacob envid mensajeros
por delante a su hermano Esad, quien
vivia en la region de Seir, en la tierra de
Edom. 4Y les dijo: «<Den este mensaje a
mi sefior Esati: “Humildes saludos de tu
siervo Jacob. Hasta el momento, estuve
viviendo con el tio Laban, 5y ahora soy
duefio de ganado, burros, rebafios de
ovejas y de cabras, y muchos siervos,
tanto varones como mujeres. He en-
viado a estos mensajeros por delante
parainformar a mi sefior de millegada,
con la esperanza de que me recibas con
bondad”».

6Después de transmitir el mensaje,
los mensajeros regresaron y le infor-
maron a Jacob: «Nos encontramos con
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su hermano Esat y ya viene en camino
a su encuentro, jcon un ejército de cua-
trocientos hombres!». 7Jacob quedd
aterrado con la noticia. Entonces se-
par6 a los miembros de su casa en dos
grupos, y también a los rebaiios, a las
manadas y a los camellos, 8pues penso:
«Si Esat encuentra a uno de los grupos
y lo ataca, quiza el otro grupo pueda
escapar».

9Entonces Jacob or6: «Oh Dios de mi
abuelo Abraham y Dios de mi padre
Isaac; oh SENOR, td me dijiste: “Regresa
a tu tierra y a tus parientes”. Y me pro-
metiste: “Te trataré con bondad". 1°No
soy digno de todo el amor inagotable y
delafidelidad que has mostrado ami, tu
siervo. Cuando sali de mi hogar y crucé
el rio Jordan, no poseia mas que mibas-
ton, jpero ahora todos los de mi casa
ocupan dos grandes campamentos!
110h SENOR, te ruego que me rescates
de la mano de mi hermano Esat. Tengo
miedo de que venga para atacarme a mi
y también a mis esposas y a mis hijos.
12Pero ti me prometiste; “Ciertamente
te trataré con bondad y multiplicaré tus
descendientes hasta que lleguen a ser
tan numerosos como la arena ala orilla
del mar, imposibles de contar”».

3Asi que Jacob pasé la noche en
aquel lugar. Luego escogi6 de sus perte-
nencias los siguientes regalos para en-
tregar a su hermano Esat: 4doscientas
cabras, veinte chivos, doscientas ovejas,
veinte carneros, '>treinta camellas con
sus crias, cuarenta vacas, diez toros,
veinte burras y diez burros. 16Separ6
esos animales en manadas y asigné
cadamanada a un siervo distinto. Luego
dijo a estos siervos: «Vayan delante de
mi con los animales, pero guarden una
buena distancia entre las manadas».

17A los hombres que dirigian el pri-
mer grupo les dio las siguientes ins-
trucciones: «Cuando mi hermano Esat
se encuentre con ustedes, él les pregun-
tara: “;De quién son siervos? ;Adonde
van? ;Quién es el duefio de estos ani-
males?”. 18Entonces deben contestar:

“Pertenecen a su servidor Jacob, pero
son un regalo para su sefior Esad. Mire,
él viene detras de nosotros"».

19Jacob dio las mismas instrucciones
a los siervos a cargo del segundo y ter-
cer grupo, y a todos los que iban detras
delas manadas: «Cuando se encuentren
con Esat, deben responder lo mismo,
20y asegurense de decirle: “Mire, su ser-
vidor Jacob viene detras de nosotros”».

Jacob pensoé: «Intentaré apaciguarlo
enviando regalos antes de mi llegada,
y cuando me encuentre con él en per-
sona, quizd me reciba con bondad».
21Asi que los regalos fueron enviados
por delante, y Jacob pas6 la noche en el
campamento.

Jacob lucha con Dios

22Durante la noche, Jacob se levanto y
tomo a sus dos esposas, a sus dos muje-
res esclavas y a sus once hijos, y cruzo el
rio Jaboc con ellos. 22Después de llevar-
los a la otra orilla, hizo pasar todas sus
pertenencias.

24Entonces Jacob se quedd solo en el
campamento, y lleg6 un hombre y luchd
con él hasta el amanecer. 25Cuando el
hombre vio que no ganaria el combate,
tocé la cadera de Jacob y la dislocé.
26Luego el hombre le dijo:

—iDéjame ir, pues ya amanece!

—No te dejaré ir a menos que me
bendigas —le dijo Jacob.

21—,;Como te llamas? —pregunto el
hombre.

—Jacob —contesto él.

286—Tu nombre ya no sera Jacob —le
dijo elhombre—.De ahora en adelante,
seras llamado Israel, porque has lu-
chado con Dios y con los hombres, y
has vencido.

29—Por favor, dime cudl es tu nombre
—1le dijo Jacob.

—¢Por qué quieres saber mi nombre?
—respondi6 el hombre. Entonces ben-
dijo a Jacob alli.

30Jacob llam6 a aquel lugar Peniel
(que significa «rostro de Dios»), porque
dijo: «He visto a Dios cara a cara v, sin



embargo, conservo la vida». 31El sol
salia cuando Jacob dej6 Peniel y se fue
cojeando debido a su cadera dislocada.
32(Hasta el dia de hoy, el pueblo de Israel
no come del tendén que esta cerca de
la articulaciéon de la cadera, debido a
lo que ocurri6é aquella noche cuando
el hombre torci6 el tendon de la cadera
de Jacob).

Jacob y Esad se reconcilian
3 Entonces Jacob levant6 la vista
y vio a Esat, quien se acercaba
con sus cuatrocientos hombres. Por eso,
reparti6 a los nifios entre Lea, Raquel y
sus dos esposas esclavas. 2Colocé en el
frente a sus dos esposas esclavas con
sus respectivos hijos, después a Lea
con sus hijos, y por dltimo a Raquel y
a José. 3Entonces Jacob se adelant6 a
todos ellos. Cuando se aproximé a su
hermano, se incliné hasta el suelo siete
veces delante de él. 4Entonces Esau
corri6 a su encuentro y lo abraz6, puso
los brazos alrededor de su cuello y lo
besd. Y ambos lloraron.

5Después Esatl mir6 a las mujeres y a
los nifios, y pregunto:

—¢Quiénes son esas personas que
vienen contigo?

—Son los hijos que Dios, en su mi-
sericordia, me ha dado a mi, tu siervo
—contesto Jacob.

6Después las esposas esclavas se pre-
sentaron con sus hijos y se inclinaron
ante él. 7Luego se presento Lea con sus
hijos, quienes también se inclinaron
ante él. Finalmente se presentaron José
y Raquel, y ambos se inclinaron ante él.

8—;Y qué eran todos esos rebafios
y esas manadas que encontré en el ca-
mino? —pregunto Esau.

—Son un regalo, mi sefior, para ase-
gurar tu amistad —contest6 Jacob.

9—Hermano mio, yo tengo mas que
suficiente —dijo Esau—. Guarda para
tilo que tienes.

10—No —insistié Jacob—, si he lo-
grado tu favor, te ruego que aceptes
este regalo de mi parte. ;Y qué alivio es
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ver tu amigable sonrisa! jEs como ver el
rostro de Dios! 1"Por favor, acepta este
regalo que te traje, porque Dios ha sido
muy generoso conmigo. Yo tengo mas
que suficiente.

Debido a la insistencia de Jacob, Esat
finalmente acept6 el regalo.

12—Bien —dijo Esat—, vamos. Yo
iré delante de ti.

13Pero Jacob respondid:

—Ta mismo puedes ver, mi sefior,
que algunos de los nifios son muy pe-
quetios, y los rebafios y las manadas
también tienen sus crias. Si se les hace
caminar mucho, aunque fuera un solo
dia, todos los animales podrian morir.
14Por favor, mi sefior, ve ta primero.
Nosotros iremos detras mas lento, a un
ritmo que sea cdbmodo para los anima-
les y paralosnifios. Nos encontraremos
en Seir.

15—De acuerdo —dijo Esai—, pero
déjame al menos asignarte a algunos
de mis hombres para que los guien y
los protejan.

—No es necesario —respondio
Jacob—. jBasta que me hayas recibido
amigablemente, mi sefior!

16Entonces Esal se dio la vuelta y
emprendi6 el camino de regreso a Seir
ese mismo dia. 17Jacob, en cambio, viajo
hasta Sucot. Alli se construy6 una casae
hizo cobertizos para su ganado. Por eso
aquellugar se llamoé Sucot (que significa
«cobertizos»).

18Después de viajar todo el trayecto
desde Padan-aram, Jacob lleg6 sano y
salvo a la ciudad de Siquem, en la tierra
de Canaan. Una vez alli, estableci6 su
campamento fuera de la ciudad. 9La
parcela donde acampd la compr6 a la
familia de Hamor, el padre de Siquem,
por cien monedas de plata. 20Y alli
edificé un altar y le puso por nombre
El-Elohe-Israel.

Venganza contra Siquem

3 Ciertodia, Dina, lahijadeJacob
y Lea, fue a visitar a unas jove-

nes que vivian en la region. 2Cuando
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el principe del lugar, Siquem, hijo de
Hamor el heveo, vio a Dina, la tomo6 a
la fuerza y la violé. 3Sin embargo, luego
se enamord de ella e intent6 ganarse su
carifio con palabras tiernas. 4Le dijo a su
padre Hamor: «Consigueme a esta joven
pues quiero casarme con ella.

5Entonces Jacob se enterd de que
Siquem habia deshonrado a su hija
Dina, pero como sus hijos estaban en
el campo cuidando sus animales, él
no dijo nada hasta que regresaron.
6Hamor, el padre de Siquem, fue a ha-
blar del asunto con Jacob. ’Mientras
tanto, los hijos de Jacob, al enterarse
de lo ocurrido, regresaron del campo
de inmediato. Quedaron horrorizados
y llenos de furia cuando supieron que
su hermana habia sido violada. Siquem
habia cometido un acto vergonzoso
contra la familia de Jacob, algo que
nunca debi6 haber hecho.

8Hamor hablé con Jacob y con sus
hijos:

—NMi hijo Siquem esta verdadera-
mente enamorado de su hija —dijo—.
Por favor, permitanle casarse con ella.
9De hecho, formemos también otros
matrimonios: ustedes nos entregan a
sus hijas para nuestros hijos, y nosotros
les entregaremos a nuestras hijas para
los hijos de ustedes. 1°Todos ustedes
pueden vivir entre nosotros; jla tierra
estd a su disposicion! Establézcanse
aqui y comercien con nosotros, y sién-
tanse en libertad de comprar propieda-
des en la region.

11El propio Siquem también habl6 con
el padre de Dina y con sus hermanos:

—Por favor, sean bondadosos con-
migo y permitan que me case con ella
—1les suplic6—. Yo les daré cualquier
cosa que me pidan. 2Sea cual fuere el
precio o el regalo que exijan, lo pagaré
de buena gana; solo les pido que me en-
treguen a la muchacha como esposa.

13Pero como Siquem habia deshon-
rado alahermana de ellos, Dina, los hijos
de Jacob respondieron con engario a Si-
quem y a Hamor, su padre. '4Les dijeron:

—De ninguna manera podemos per-
mitirlo, porque td no has sido circunci-
dado.Seria una vergilienza paranuestra
hermana casarse con un hombre como
ta! 15Pero hay una solucién. Si todos los
varones entre ustedes se circuncidan,
como lo hicimos nosotros, '6entonces
les entregaremos a nuestras hijas y
tomaremos a las hijas de ustedes para
nosotros. Viviremos entre ustedes y se-
remos un solo pueblo; 7pero sino acep-
tan circuncidarse, tomaremos a nuestra
hermana y nos marcharemos.

18Hamor y su hijo Siquem aceptaron
la propuesta. °Siquem no demoro en
cumplir con el requisito, porque de-
seaba con desesperacion a la hija de
Jacob. Siquem era un miembro muy res-
petado de su familia, 20y acomparfi6 a su
padre, Hamor, a presentar la propuesta
a los lideres que estaban a las puertas
dela ciudad.

21Lesdijeron: «<Esos hombres sonnues-
tros amigos. Invitémoslos a vivir entre
nosotros y comerciemos libremente.
Miren, hay suficiente tierra para mante-
nerlos. Podemos tomar a sus hijas como
esposas y permitir que ellos se casen con
las nuestras. 22Pero ellos aceptaran que-
darse aqui y formar un solo pueblo con
nosotros unicamente si nuestros hom-
bres se circuncidan, como lo hicieron
ellos. 22Ademas, si nosotros lo hacemos,
todos sus animales y sus posesiones con
el tiempo seran nuestros. Vamos, acep-
temos sus condiciones y dejemos que se
establezcan entre nosotros».

24Todos los hombres del consejo estu-
vieron de acuerdo con Hamory Siquem,
y todos los varones de la ciudad fueron
circuncidados. 25Sin embargo, tres dias
después, cuando aun estaban adolori-
dos, dos de los hijos de Jacob —Simedn
y Levi—, que eran hermanos de Dina
porparte de padre y de madre, tomaron
sus espadas y entraron en la ciudad sin
encontrar resistencia. Entonces masa-
craron a todos los varones, 26entre ellos
Hamor y su hijo Siquem. Los mataron
a espada, y después sacaron a Dina de



la casa de Siquem y regresaron a su
campamento.

2IMientras tanto, los demas hijos de
Jacob llegaron a la ciudad. Al encontrar
masacrados a los hombres, saquearon
la ciudad, porque alli habian deshon-
rado a su hermana. 28Se apoderaron
de todos los rebafios, las manadas y
los burros; se llevaron todo lo que pu-
dieron, tanto de adentro de la ciudad
como de los campos. 22Robaron todas
lasriquezasy saquearonlas casas. Tam-
bién tomaron a todos los nifios y a las
mujeres, y se los llevaron cautivos.

30Después, Jacob les dijo a Simeon y
aLevi:

—iUstedes me han arruinado! Me
han hecho despreciable ante todos los
pueblos de esta tierra: los cananeos y
los ferezeos. Nosotros somos tan pocos
que ellos se uniran y nos aplastaran.
iMe destruiran, y toda mi familia sera
aniquilada!

31—;Pero como ibamos a permitir
que él tratara a nuestra hermana como
a una prostituta? —replicaron ellos,
enojados.

Regreso de Jacob a Betel
3 Entonces Dios le dijo a Jacob:
«jPreparate! Mudate a Betel,
establécete alli y edifica un altar a Dios,
quien se te aparecié cuando huias de tu
hermano Esat».
2Entonces Jacob les dijo a todoslos de
su casa: «Deshaganse de todos sus ido-
los paganos, purifiquense y pénganse
ropas limpias. 3Ahora vamos a Betel,
donde edificaré un altar al Dios que
respondid a mis oraciones cuando yo

mas que Dios.

;Hay algun idolo que estés poniendo antes que a Dios? jPidele
a Dios que te ayude a siempre darle prioridad a él!
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estaba angustiado. Elha estado conmigo
en todos los lugares por donde anduve».
4Entonces le entregaron a Jacob
todos los idolos paganos que conser-
vaban y también los aretes, y él los en-
terrd bajo el gran arbol que esta cerca
de Siquem. 5Cuando salian, Dios mand6
terror sobre los habitantes de todas
las ciudades de aquella region, asi que
nadie atacé a la familia de Jacob.
6Finalmente Jacob y todos los de su
casa llegaron a Luz (también llamada
Betel), en Canaan. 7Alli Jacob edificé un
altar yllamé al lugar El-betel (que signi-
fica «Dios de Betel»), porque Dios se le
habia aparecido alli cuando huia de su
hermano Esat.
8Poco tiempo después murié Débora,
la mujer que habia cuidado a Rebeca
desde nifia, y fue enterrada bajo el
roble que esté en el valle de Betel. Desde
entonces ese lugar fue llamado Alon-
bacut (que significa «roble del llanto»).
9Ahora que Jacob habia regresado
de Padan-aram, Dios se le apareci6 de
nuevo en Betel. Y Dios lo bendijo 10di-
ciéndole: «<Tu nombre es Jacob, pero ya
no te llamaras Jacob. A partir de ahora
tu nombre sera Israel». Asi que Dios le
cambié el nombre y lo llamé Israel.
1"Entonces Dios dijo: «Yo soy El-
Shaddai, “Dios Todopoderoso”. Sé fruc-
tifero y multiplicate. Llegaras a formar
una gran nacion; incluso, de ti saldran
muchas naciones. jHabra reyes entre
tus descendientes! 12Y te entregaré la
tierraquelesdia Abrahamyalsaac. Asi
es, tela daré a ti y a tus descendientes».
3Luego Dios ascendié desde el lugar
donde le habia hablado a Jacob.

W‘DECIDE CAMBIAR Lee Génesis 35:1-7.

Jacob adoraba al tinico y verdadero Dios, quien nos cre6, nos ama, nos
escuchay permanece a nuestro lado. jEl es un Dios que merece toda
nuestra alabanza! Los idolos —dioses falsos— son cualquier cosa que
amemos mas que a Dios. Incluso las personas que amamos y las cosas
buenas que disfrutamos pueden convertirse en idolos si nos importan
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14Jacob levantd una columna conme-
morativa para marcar el lugar donde
Dios le habia hablado. Luego derramé
vino sobre la columna como sacrificio
a Dios y la ungi6é con aceite de oliva.
15Jacob llamé a aquel lugar Betel (que
significa «casa de Dios»), porque alli
Dios le habia hablado.

Muertes de Raquel e Isaac
16Una vez que salieron de Betel, Jacoby
su clan avanzaron hacia Efrata; pero Ra-
quel entr6 en trabajo de parto mientras
adn estaban lejos de alli, y sus dolores
eran intensos. 17Luego de un parto muy
dificil, 1a partera finalmente exclamo:
«iNo temas; tienes otro varon!». 18Ra-
quel estaba a punto de morir, pero con
su dltimo suspiro puso por nombre al
nifio Benoni (que significa «hijo de mi
tristeza»). Sin embargo, el padre del
nifio lo llamo6 Benjamin (que significa
«hijo de mi mano derecha»). 19Asi que
Raquel muri6 y fue enterrada en el ca-
mino a Efrata (es decir, Belén). 20Jacob
levant6 una columna conmemorativa
sobre la tumba de Raquel, la cual puede
verse hasta el dia de hoy.

21Entonces Jacob siguié su viaje
y acamp6 mas allda de Migdal-edar.
22Mientras vivia alli, Rubén tuvo rela-
ciones sexuales con Bilha, la concubina
desupadre, y Jacob se enterd enseguida.

Estos son los nombres de los doce
hijos de Jacob:

23Los hijos de Lea fueron Rubén (el hijo
mayor de Jacob), Simedn, Levi, Juda,
Isacary Zabulon.

241,0s hijos de Raquel fueron José'y
Benjamin.

25L,0s hijos de Bilha, la sierva de Raquel,
fueron Dan y Neftali.

26Los hijos de Zilpa, la sierva de Lea,
fueron Gad y Aser.

Estos sonlos nombres delos hijos quele

nacieron a Jacob en Padan-aram.

27Entonces Jacob regreso a la casa de
supadre Isaac en Mamre, que esta cerca
de Quiriat-arba (actualmente llamada

Hebroén), donde Abraham e Isaac vi-
vieron como extranjeros. 28Isaac vivio
ciento ochenta afios. 29Después dio su
ultimo suspiro y murié enbuena vejez, y
se reuni6 con sus antepasados al morir.
Y lo enterraron sus hijos Esad y Jacob.

Descendientes de Esadl
3 Este es el relato de los des-
cendientes de Esad (también

conocido como Edom). 2Esati se casd con
dosmujeres jovenes de Canaan: Ada, hija
deElon el hitita, y Aholibama, hija de Ana
y nieta de Zibe6n el heveo. 3También se
cas0 con su prima Basemat, que era hija
de Ismael y hermana de Nebaiot. 4Ada
dio aluz un hijo, a quien llamaron Elifaz.
Basemat dio a luz un hijo llamado Reuel.
5Aholibama dio a luz varones: Jeus, Jaa-
lam y Coré. Todos esos hijos le nacieron
aEsati enla tierra de Canaan.

6Esau tomo a sus esposas, a sus hijos y
alos de su casa, junto con sus animales
ysuganado —todalariqueza que habia
adquirido en la tierra de Canaan— vy
se mudé para alejarse de su hermano
Jacob. ’No habia tierra suficiente para
sustentar a ambos, debido a la cantidad
de animales y posesiones que habian
adquirido. 8Por eso, Esaud (también co-
nocido como Edom) se establecid en la
zona montafiosa de Seir.

9Este es el relato de los descendientes
de Esad, los edomitas, que habitaron en
la zona montafiosa de Seir.

10Estos son los nombres de los hijos
de Esau: Elifaz, hijo de Ada, esposa
de Esad; y Reuel, hijo de Basemat,
esposa de Esau.

11Los descendientes de Elifaz fueron
Teman, Omar, Zefo, Gatam y Cenaz.
12Timna, la concubina de Elifaz,
hijo de Esad, dio a luz un hijo
llamado Amalec. Estos fueron los
descendientes de Ada, esposa de Esatl.

13Los descendientes de Reuel fueron
Nahat, Zera, Sama y Miza. Estos
fueron los descendientes de
Basemat, esposa de Esad.



SU RETRATO

* Criado por padres que

tenian un hijo preferido
* Casado a causa de un
engaio
» Tuvo doce hijos y una hija
¢ Luché con Dios

Pleitos y preferidos: Jacob peled
con sugemelo, Esall, desde el vientre de
sumadre. Hasta nacié agarrado del talon
de Esaul. Podriamos decir que jsurivalidad
comenzd muy pronto! Jacob era el hijo
favorito de sumama, y Esat el de su papa.
Esto resultd en un gran drama familiar.
Jacob engafid a su papa para que le diera

la bendicién que le correspondia a Esad,

el hijo mayor. Jacob se disfraz6 con la piel
de un animal (qué apestoso, ;no?) porque
Esat era muy velludo. Su pobre padre ya no
podia ver bien, asi que se creyd el engafio y
bendijo al hijo incorrecto. Esau se enfurecid
tanto con su hermano por robarle su bendi-
cién que quiso matarlo.

Trucos y timos: Jacob huyo de casa
para escapar de Esauly, al poco tiempo,
se enamord de una mujer llamada Raquel.
Pero Jacob probd de su propia medicina
cuando su suegro lo engafid y lo casé pri-
mero con Lea, la hermana de Raquel. jQué
terrible sorpresa!

Con el paso de los afios, Jacob tuvo
muchos hijosy se hizo muy rico. Se dio
cuenta de que Dios habia sido muy bueno
con él, aunque él no lo merecia. Jacob cons-
truyd varios monumentos para recordar
que Dios habia estado con él a cada paso.

ENCUENTROS
ASOMBROSOS

Fijate en dos encuentros que tuvo Jacob
con Dios en Génesis:

- Sofi6 con una escalera hasta el cielo
(28:10-22)
- Luchd con Dios (32:22-32)

Continuaciéon de la bendicién:
Con el paso de los afios, Jacob se volvié un
hombre generoso. Bendijo a Esati conun
regalo grandisimo: cientos de cabras, ove-
jas, camellos, vacas y burros. Cuando se vol-
vieron a encontrar después de tantos afios,
Jacob pensaba que Esal seguiria enojado.
Pero jEsat lo habia perdonado! Dios habia
amistado a estos dos hermanos enemigos.
Dios estaba continuando la bendicion
que les habia prometido a Abrahamya
Isaac. Ahora, era el turno de Jacob bendecir

)

)

MOMENTOS
MONUMENTALES

En la Biblia, la gente construia monumentos
con piedras para marcar donde Dios los habia

ayudado. Querian que sus hijos recordaran
las obras de Dios. ; Por qué es importante
recordar lo que Dios ha hecho por tiy por tu
familia?
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